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PISMA 7z naro¢nino in obitajno
tudi s priloZzenim darom za Bernar-
doy tiskovni sklad polagoma poje-
majo. Vsako leto je tako: prve me-
sece kar dezujejo, po sredini leta pa
kapljajo in me spravijajo s skrb, ¢e
bo dovelj doprinosa do konca let-
nika.

Pa bi prav za prav posilike na-
rocnine Se¢ ne smele pojemati. Ko li-
stam po narocninski knjigi, je med
naro¢niki za to leto (in pri marsika-
terem imenu za ved let nazaj) Se
Skrbina, ki s¢ upravniku grdo rezi v
obraz in ga izziva v slabo voljo, Ce
bi zares vsi narocniki poravnali svoj
dolg in prisli na tekoce, bi za MISLI
ne imel skrbi . . .

Le naj vest vsaj malo zapete vsa-
kega, ki ima nas letosnji KOLEDAR
Se cel na steni! Spodnji del se tako
lahko odtrga, da sluzi namenu. Ku-
vertica z Zzce tiskanim naslovom MI-
SLI, katero prilozimo vsako leto s
iKoledarjem v decembrsko Stevilko,
pa morda tudi Se kje lezi. Sicer je pa
naslov tudi na tejle strani platnic
spodaj, ¢e sc je tista kuvertica izgu-
bila. Vsak bravec je po svoje odgo-
voren za Zzivljemje revije, ki prihaja
v njegovo hiso!

Nedavno mi je nekdo dejal, da mo-
rajo biti MISLI dober “business”.
Sel sem racunat in po zadnji poviici
v tiskarni dognal, da stane wupravo
vsaka sStevilka — 74 centov. Stevilk
pu je letno enajst in pol pa Se Kole-
dar — za pet dolarjev. Racunajte!
Zares dober “business” . . .

Bog blagoslovi vse redne naroénike
in darovalee v Sklad!

— Urednik in upravnik

®
K SLIKI NA PLATNICAH:

POMLAD JE PRISLA. Med drevesi
v cvetju sameva kozolec-. . .

SEEmSssEREERERERE "

KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

PoStnina v cenah knjig ni vklju¢ena!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, L. in Il. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART 1. and PART I1.) Cena I. dela $7.-,
11. dela $8.50.

AI’N(;l.IrLQK_O-Sl.()VI~INSI(I in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi. Zepna izdaja. Cena $7.-. PoSel. Cakamo nove podiljke.

JADRO V VETRU (za Il razred), cena $6.—; ZLATA LADJA (za
Il r.), cena $6.—; VRTILJAK (za IV. r), cena $6.50; ZEMLJA DO-
MACA (za V. 1), cena $6.50. — Te ¢itanke, bogate po vsebini in barvnih
ilustracijah, uporabljajo slovenske osnovne Sole v Trstu. Res vredna
pomo¢ za priljubitev in izpopolnitev znanja slovenskega jezika tudi
nasi izsehenski mladin

KUHARSKA UMETNOST AZIJE.Na 233 siraneh, s Stevilnimi ku-
harskimi recepti azijskih narodov in z ve¢ barvnimi slikami serviranja
azijskih jedil. Zbrala Marinka Petjak, izdano v Sloveniji. Cena $13.60.

SKOF ROZMAN, L., II. in IIL knjiga. — Odli¢no delo dr. Jakoba
Kolarica CM. in podprto s dtevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig
$40.- (Posamezne knjige: prva $7.-, druga $9.-, tretja $28.-).

LJUDJE POD BICEM (Odli¢na trilogija izpod peresa KARLA
MAUSERIJA iz Zivljenja v Sloveniji med in po vojni.) — Cena vsem
trem delom $10.-

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal Franc
Sodja CM. Knjiga je iz8lt v Argentini, stane vezana $4.—, nevezana
pa $3.— in je vredna branju.

HOJA ZA KRISTUSOM (nesmrini spisi Tomaza Kempcana v obliki
molitvenika). Cena $5.— vezani knjigi

MATI, DOMOVINA, BOG (Pesmi Ludvika Ceglarja) - Cena $2.-.

POPOTNIKI (Najnovej3i roman, ki je izSel v izseljenstvu, napisal
Aleksej Goriski). 456 strani. — Cena $10.-.

V ROGU LEZIMO POBITI (napisal TomaZ Kova¢, prica
pokola tisocev v letu 1945) — cena dva dolarja.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO (izjava pri¢ o ichar-
skih dogodkih v letu 1945) — cena dva dolarja.

TABORISCNI ARHIV PRICA — 1., 2., 3., in 4. zvezck (zbral dr,
Filip Zakelj). Vsaka knjiga po stiri dolarje.

REVOLUCIJA ¥V HOTEDRSICI (Siena BlaZi¢) — Cena $2.—

@® l.
m ' s '(THOUGHTS) Informativni mese¢ni¥ za versko in kulturno Zivijenje Slovencev v Avstraliji ®
Ustanovljen leta 1952 » Izdajajo slovenski frantiskani ® Urejuje in upravlja Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,19 A’Beckett
Street, Kew, Victoria 3101 — Telefon: (03) 861 7787 ® Naslov MISLI: P.O. Box 197, Kew, Vic, 3101 ® Letna narofnina
$5.- se platuje vnaprej (izven Avstralije 3$8.-, letalsko s posebnim dogovorom) ® Rokopisov ne vratamo. Dopisov brez

podpisa uredniftvo ne sprejema. ® Stava: Polyprint (Vic.) Pty. Litd., 1 Dods Street, Brunswick, Vic. 3056 - Tisk:
Distinction Printing, 164 Victoria Street, Brunswick, Vic. 3065.
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BOZJE
VSEBINAsOd3el je domov. . . — Ob smrti nadikofa JoZefa Pogaénika — stran 97 4 @ o
Mladi Jeremija — To so pesmi — Iz pesniske zbirke pok. nad§kofa Pogatnika —
stran 98 ® Na$ novi nad3kof in metropolit — dr. Stanislav Leni¢ — stran 99 » Kaj po- m s '
meni odgovornost — Lojze Sustar — stran 101 ® Se bo prila. . . — &rtica — Pierre
L’Ermite — stran 102 ® Kaj pravi statistika — stran 103 ® Poglavje o Kogirju v ame- o -3
riSki publikaciji — S.R.C. — stran 105 * Preljubo veselje, oj kje si doma. . . 2 — IN s
P.P. (Po koro3ki Nedelji) — stran 107 * P. Bazilij tipka. . . — stran 108 ® Izpod x> I
Triglava — stran 110 ® Zivi in je z nami. . . — stran 112 ® Izpod sydneyskih stolpov | CLOVESKE,’
— P. Valerijan — stran 114 » Golgota — pesem — nadskof JoZef Pogatnik — stran
116 ® Vozniki — povest-nadaljevanje 9 — F. Griviki — stran 117 ® Na%e nabirke — ‘o h
stran 117 ® Ena od doma. . . — Albert Papler — stran 110 ® Smreka ne bo nikoli om- kg;ml_ﬁggo Phé
bu. . . — Marko Jerman — stran 121 ® Z vseh vetrov — stran 122 ® Kotitek naih
mladih — stran 124 * Krizem avstralske Slovenije — stran 125. |

ODSEL JE DOMOV. . .

Rojen 28. sept. 1902 v Kovorju na Gorenjskem.
Duhovnik postal 25. jul. 1927 v Innsbrucku.
Za skofa imenovan 28. febr. 1963

in posvecen 7. aprila v Ljubljani.
Ljubljanski nadikof postal 2. marca 1964,
Za metropolita slov. Cerkve imenovan 22. nov. 1968,
Umrl 25. marca 1980 v Ljubljani.

NA PRAZNIK Gospodovega oznanjenja letos je odsel k
Bogu po placilo za dolgoletno zvesto sluzbo kot nadskof ljubljan-
ski in metropolit DR. JOZE POGACNIK. Ravno je odlozil breme
vodstva nadskofije in slovenske Cerkve ter bi ob nasledniku, novo-
imenovanemu nadskofu dr. Alojziju SuStarju, uzival mirna leta
starostnega pocitka. “Vasa navzoCnost bo Se naprej dragocena”,
mu je dejal v svojem nagovoru ob predaji pomozni $kof Lenig,
ne slute¢, da je datum komaj dvanajst dni pred smrtjo.

Naj se posluzimo dr. Lenicevega klenega orisa ob isti priliki,
da seznanimo bravce MISLI z bogatim Zivljenjem pokojnika:

“Bozja previdnost vas je skozi desetletja pripravljala na slu-
7zbo ljubljanskega nadskofa. Po temeljiti teoloski izobrazbi na
univerzi v Innsbrucku, po kaplanskih letih v Kranju in Trnovem
v Ljubljani, po vzgajanju stotin mladih ljudi v ljubljanskem Mari-
janis¢u; po uredniskem, pisateljskem in pesniSkem udejstvovaniju,
po skrbnem katehiziranju na ljubljanskem uditeljis¢u, nato po
dolgih letih osamitve in trpljenja v jecah, pa spet po obnovljenem
delovanju v skofiji, kjer ste postali vzgojitelj bodoéih duhovnikov,
nato delegat in generalni vikar, desna roka rajnega nadskofa
Vovka.

Vse to je bila temeljita in vsestranska priprava za najvigjo
sluzbo v nadskofiji, za sluzbo nadpastirja, nadskofa in slovenskega
metropolita. Skoro sedemnajst let ste vodili ljubljansko nadikofijo,
to nadskofijo, ki je izSla iz vojnih in povojnih razmer pretrescna
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Mladi Jeremija

Vlecem za vrv, da bi zvonil,
da bi me ¢uli, ljudje,

rad bi oznanjal, svaril.
Mnogo, o ljudstvo moje,
treba je, da govorim.

Toda zvon ne zapoje.
Jaz jokam pod njim.

Jozef Pogacnik

To so pesmi

To so pesmi,

pesmi moje.

Kdor jih beres, pusti v miru,
kar v Zivijenja trdem diru
sree si zapoje.

Niso pesmii,

ki srce jih sanja,

so le luci, le dognanja,
ki jih sproti

pisal sem na poti.

Varuj, Bog, me zdaj oblaka,

ki bi notranjo mi luc¢ zakril,
Srce moje le na to se caka,

da se ¢as bo v vecnost mi prelil,
v vecnosti pristan

¢oln moj je naravnan.

Jozef Pogacnik

in prevejana in je iskala svoj novi obraz v danadnji druZbi.

Lahko mirno redemo, da je naSa nadSkofija v dobi vasega
skofovanja stopila v novo, koncilsko in pokoncilsko dobo. Zacele
so se odpirati moZnosti za delo, ki jih prej ni bilo. V teh vasih
letih je bilo res izvrieno velikansko delo: poraslo je Stevilo duhov-
nikov, verski tisk je zavzel odliéno mesto v naSi javnosti, pasto-
ralna in katehetska dejavnost se je razvejala v toliko razliénih
svetov in komisij, sestankov in tecajev. Liturgija, ki vam je bila
vedno tako pri srcu, se je povsem prenovila in dobili smo v lepih
izdajah vse bogosluzne knjige.

Razen tega je vasa dejavnost segla prek meja naSe nadSko-
fije: vodili ste nekaj let jugoslovansko skofovsko konferenco v
veliko zadovoljstvo vseh, bili ste med prvimi ¢lani Sveta evropskih
Skofovskih konferenc, hodili ste kot zastopnik na zasedanja avstrij-,
ske Skofovske konference, udelezevali ste se ne samo koncila,
temve¢ tudi razlicnih evropskih simpozijev. Tako ste nae ime
ponesli tudi med druge narode .

Kaj naj vam recemo za vse to vase pestro delovanje, ko
nisem niti omenil vaSih vsakdanjih skrbi za vse Cerkve? Na3a
dolznost je, da vam ob tem slovesnem trenutku recemo iskreno:
Gospod naj bo vas placnik za vse delo, trpljenje, tihe Zrtve vsak-
dana. Vsi vemo, da ste s skrupulozno natanc¢nostjo hoteli v vsem
samo sluziti boZzjemu ljudstvu, svojim duhovnikom in $kofiji.

Sedaj odhajate, odlagate nadpastirsko palico ( ., . . ). Kristu-
sova ljubezen, ki nas je z vami povezala v eno, naj nas $e naprej
povezuje, posebej Se v medsebojni molitvi.”

Nadskof Pogacnik bo ostal vsem, ki so ga kdaj koli srecali,
v spominu kot markantna osebnost, notranje bogata in brez pri-
drzkov naravnana v duhovnost. Vsakdo je moral ceniti njegovo
pokoncnost, ceplieno z dobroto. Kot tak je dal s svojim dolgo-
letnim vodstvom slovenski Cerkvi pecat, ki bo brez dvoma ostal
in prinasal tudi po njegovi smrti obilne zrele sadove.

Nadpastir Jozef, pocivaj v boZjem miru!

Zadnije sre¢anje s papezem Janezom Paviom II. ob slovenskem romanju v Rim oktobra lani
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Nas novi
nadskof
éin metropolit

Dhne 26. februarja ob pol treh popoldne je vatikanski
radio objavil veselo novico, da je papeZ Janez Pavel II.
imenoval za novega ljubljanskega nadSkofa in metropo-
lita kanonika ljubljanskega stolnega kapitlja, profesor-
ja teoloske fakultete, prelata dr. Alojzija Suitarja. Ze
prej je o tem imenovanju prelata Sustarja in nad3kofa
Pogatnika obvestil beograjski apostolski pronuncij
msgr. Michele Cecchini.

Dosedanju ljubljanski nadikof in metropolit dr. JoZef
Pogatnik je v skladu s koncilskimi priporotili ob svoji
75-letnici leta 1977 prosil papeZa, naj ga razresi sluZzbe-
nih vezi z ljubljansko nadskofijo in mu imenuje nasled-
nika. Sveti ole Pavel VI. mu je meseca avgusta 1977
sporotil, da je njegovo odpoved sprejel, a naj potaka
kot ljubljanski nadskof toliko ¢asa dokler ne bo imeno-
van njegov naslednik.

Ko je bilo zadnje ¢ase seveda veliko ugibanja, kdo bo
nas$ novi metropolit, se je vedno znova pojavljalo ime
dr. SuStarja. Mirno lahko trdimo, da je bil to *‘glas ljud-
stva’’, ki nam je v tem primeru 3e posebej ‘‘boZji glas’’.

DOM IN SOLANJE NOVEGA NADSKOFA

Dr. Lojze Sutar se je rodil 14. novembra 1920 v vasi
Grmada nad Trebnjim ofetu Alojziju in materi Mariji,
rojeni Kukenberger, kot prvi izmed desetih otrok. Vas
Grmada je takrat Se pripadala Zupniji Dobrni&, kasneje
je bila prefarana v Trebnje kamor je mnogo bliZe. Zato
je bil novi nad$kof kriten v Dobrnitu pri istem krstnem
kamnu kakor 123 let pred njim na$ svetniski kandidat in
misijonski §kof Friderik Baraga. SuStarjeva druZina je
bila trdna in verna kmetka druZina. Veliko spo§tovanje
in ljubezen goji novi nadikof do svoje matere, ki je stara
#e 85 let in §e veliko premoli za svoje. Pravi, da je pov-
sem sretna le takrat, kadar se ob njej zberejo vsi otroci.
Mati je novemu nadikofu od prvih dni Zivela evangelij
in mu pridigala veliko bolj z zgledom kakor z besedo.
Tako mu je posredovala globoko versko prepri¢anje za
vse Zivljenje. Ko je novi nadikof v Trebnjem dovr3il pet
razredov ljudske 3ole, so ga star$i zaradi izredne nadar-
jenosti in pridnosti poslali v Skofove zavode v Sentvid
nad Ljubljano. Tam se je vseh osem let odlikoval med
svojimi so3olci in leta 1940 naredil z odliko tudi maturo
na tej klasi¥ni gimnaziji. Se isto leto je vstopil v ljubljan-
sko bogoslovno semenii¢e in je na teoloSki fakulteti
opravil prvi letnik filozofskih Studij.

Jeseni leta 1941 ga je ljubljanski $kof poslal v Rim v
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znani zavod Germanik, kjer je na Gregorijani dokonéal
filozofske in teolo$ke Studije. Naredil je licenciat iz filo-
zofije in doktorat iz teologije. Dne 27. oktobra 1946 je
bil v Rimu posvecen za duhovnika in je na praznik vseh
svetih opravil tudi tam novo maso.

SVICA — DRUGA DOMOVINA

Ko je leta 1949 dokondal Studije v Rimu, se ga je lotila
huda bolezen na pljucih. Prijatelji in dobrotniki so mu
pomagali, da je od3el na zdravljenje v Svico. Tam je pre-
stal hude operacije in bil dolgo med Zivljenjem in
smrtjo. To je bila posebna Zivljenjska 3ola, ki ga je obo-
gatila. NajbrZ ima od takrat velik smisel za diakonijo,
streZbo potrebnim, saj je sam ob¢util pomo¢ dobrih lju-
di, ki so mu stali ob strani in mu pomagali. Skof v staro-
davnem Churu ga je sprejel v sluZzbo in ga najprej nasta-
vil za kaplana v znanem letoviSkem kraju St. Moritz
(1949—1951). Zatem je dobil mesto profesorja filozofije
in verouka na liceju Maria Hilf v Schwyzu (1951—1963).
Ko je zaslovel zaradi bistrine v uenju in pisanju, so ga
povabili v Chur, kjer je jeseni 1963 zacel bogoslovcem
predavati moralno bogoslovje. Vmes je bil tri leta
(1965—1968) tudi ravnatelj semeniica. Leta 1968 je po-
stal rektor nove Visoke bogoslovne Sole v Churu. Tega
leta ga je Skof Johannes Vonderach imenoval za Skofo-
vega vikarja. V tem Casu je mnogo predaval na bogo-
slovnih te€ajih za laike v Ziirichu in Baslu, in e na ra-
znih bogoslovnih tetajih po Svici, Nem¢iji, Avstriji, Ita-
liji in Franciji.

Ob vsem tem je opravljal e druge sluzbe. Bil je refe-
rent za tisk pri §vicarski Skofovski konferenci, predsed-
nik duhovni¥kega sveta za Skofijo Chur, predsednik
urednikega odbora tednika Kirchenzeitung. Vet let je
bil tudi predsednik tako imenovane meSane komisije, ki
je urejala razmerja med 3kofi in duhovniki. Znano je,
da je bil du3a najprej sinode v Churu, nato pa Se skupne
Svicarske sinode 1972.

Od leta 1971 do 1976 je opravljal pomembno sluZzbo
stalnega tajnika Sveta evropskih $kofovskih konferenc
(CCEE). Radi bi ga bili 3e in $e obdrzali v tej sluzbi.
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Ostal je &lan tajniStva. Kot tajnik CCEE je organiziral
drugi simpozij evropskih §kofov v Churu. Je tudi &lan
mnogih evropskih teolo3kih in filozofskih zdruZenj.

Ves ta &as je veliko pisal. I1zdal je ve¥ knjig, predvsem
z moralnega podrotja. NeSteto je njegovih &lankov po
raznih revijah. V Svici so ga dobro poznali tudi necerk-
veni krogi, saj so ga povabili kot &lana v komisijo za re-
vizijo §vicarskega kazenskega zakonika.

DOMOVINA KLICE

Ceprav je dr. Sustar v Svici pognal tako globoke kore-
nine in so ga Svicarji imeli za svojega, saj so mu nekateri
rekli kar ““der zweite Bischof von Chur”’, je vendarle
ostal z vsem srcem in z vso duso Slovenec. Svicarski Slo-
venci bi znali povedati, kako je z njimi vedno vzdrZeval
Zive stike in jim vsestransko moralno in gmotno poma-
gal. Kakor hitro mu je bilo mogoge, je rad zahajal do-
mov v Slovenijo, posebno na obisk k svoji materi. Z raj-
nim ljubljanskim nadikofom Antonom Vovkom sta se
¥e dogovarjala za vrnitev domov. Zal takrat to ni bilo
mogote. Skof Vonderach ga je na vsak nadin hotel %e
imeti v $kofiji. Preprosil je nato nadikofa PogaZnika,
da mu je dovolil inkardinacijo v chursko ¥kofijo.

Leta 1976 smo ga spet zaceli vabiti domov. Vedno je
rekel, da je pripravljen priti, &e je to v resnici boZja vo-
lja. Spet je bil vpisan v seznam duhovnikov ljubljanske
nadikofije in prve dni januarja 1977 se je za stalno vrnil
domov. Bil je te vrnitve resni¢no vesel. Sam je rekel, da
se je v Svici kljub vsej naklonjenosti le &util tujca, ker je
domovina samo ena. Ljubljanski nadSkof Pogatnik ga
je Ze januarja 1977 imenoval za stolnega kanonika in
arhidiakona in nato so deZevale §e druge sluzbe. Postal
je referent slovenskih Skofov pri Zvezi vi§jih redovnih
predstojnikov in predstojnic, teolodka fakulteta ga je ta-
koj povabila kot rednega profesorja-gosta in je predaval
izbrana vpraSanja iz moralne teologije. Prevzel je komi-
sijo za koordinacijo verskega tiska in jo uspeino vodil.
Veliko truda je posvetil pastoralnim svetom po nasih
Zupnijah, pomagal je ustanoviti komisijo za diakonijo

-

pri pastoralnem svetu in $e bi lahko na3tevali. Ves &as je
veliko pisal v vse naSe revije in ¢asopise, 3e vet predaval
po raznih te€ajih. Za Mohorjevo druZbo je letos napisal
knjigo o prenovi v Cerkvi po svetu, ki bo v kratkem iz-
Sla.

Bil je iskan voditelj duhovnih vaj za razli®ne stanove.
Njegove duhovne vaje in njegove pridige so izrazito bi-
blitne. Dobro poznanje svetega pisma daje posebno
mo¢ njegovim besedam.

Nadikof mu je takoj izposloval iz Rima dovoljenje za
izrednega birmovalca. To sluZbo je dolga leta opravljal
tudi Ze v Svici. Tako je v treh letih obiskal Ze veliko na-
Sih Zupnij in se sreteval z nafimi duhovniki in verniki.

Ceprav ni vet v Svici, ga od zunaj %e vedno vabijo kot
predavatelja na siipozije in tetaje.

+

Se zdalet nisem mogel zajeti v tem kratkem opisu
osebnosti in delovanja nafega novega nadikofa. Ze iz
povedanega pa si lahko ustvarimo prepritanje, da nas
ima Bog resni¢no rad, ker nam ga je dal in obdaril s tako
velikimi talenti. Se bolj pa nas ima rad, ker nam ga je
vrnil in ga postavil na najvi§je mesto v Cerkvi na Sloven-
skem. Vemo, kako je skromen, ljubezniv, razumevajot,
odprt in Siroko razgledan na vse strani. Poznajo ga sedaj
Ze kar dobro nasi duhovniki in verniki, zato ga vsi spre-
jemamo z veseljem, ljubeznijo, spoStovanjem in navdu-
Senjem kot tistega, ki nam ga je v resnici Bog poslal za
pastirja in voditelja naih du§. Dobro se zavedamo, on
sam pa §e najbolj, da sluZba, ki jo sprejema, ne bo slu-
Zba Casti, pa pa nenehno tiho in vztrajno sluZenje ljud-
stvu in junaSko premagovanje vseh vrst teZav, ki se mu
bodo sleherni dan postavljale na pot. Zato sem prepri-
¢an, da ga bodo vsi ljudje dobre volje podpirali s svojim
iskrenim sodelovanjem in nenehno molitvijo, da bo
‘‘zvesto vodil zaupano mu ljudstvo in svetu uresniceval
skrivnost Cerkve’’. Vsi mu danes kli¢emo: Na mnoga,
blagoslovljena leta!

+ STANISLAV LENIC
pomoZni Skof

Grb novega nadskofa in metropolita Sustarja:
seme pada v odprto zemljo in obrodi sad: Zitni klas.
Nadskofovo geslo je: SPOLNJEVATI BOZJO VOLJO.
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Kaj pomeni
odgovornost

“Nobenega ¢uta odgovornosti nimajo, popolnoma ne-
cdgovorno se odlogajo in delajo.” Take in podobne
toZbe je sliati na etiénem podro¢ju. S tem je misljena
lahkcmiselnost in brezskrbnost, v kateri se clovek ko-
maj ali ni¢ ne ozira na posledice svoje odlogitve, bodisi
zase ali za druge. Kdor tako ravna, lahko sebi in dru-
gim silno 3koduje. Zato ljudje priakujejo in zahtevajo
odgovornost predvsem od tistih, ki odlogajo ne samo
© samem sebi, ampak tudi — ali predvsem — za druge
in za druzbo.

Zavest odgovornosti in vprasanje kako buditi, po-
globiti in utrditi to zavest in ¢laveka tako vzgojiti, da
bi bil dovolj zrel in mo€an za prevzem odgovornosti,
je postala ena glavnih tem v danaSnjem Casu. Da je
odgovornost v zakonski skupnosti in druZini, ko gre
vedno tudi za druge in za prihodnost, posebno vaZna,
je jasno.

Odgovornost pomeni, da se &lovek zaveda, da mora
nekomu polagati radun in dajati odgovor o svojem
odlodanju. Racun in odgovor pa je mogoée pricakovati
le od nekoga, ki se zaveda, kaj dela, ali bi se tega vsaj
moral zavedati, ki more presoditi posledice svojih de-
janj. Odgovoren v pravem smislu more biti le zrel
¢lovek. Odgovornost otroka ali v svojem spoznanju in
svobodnem odloganju omejenih ljudi je sorazmerno
majhna. Kdor pa je na “odgovornem” mestu, mora
biti zmoZen odgovornost tudi prevzeti in se je zavedati.

Clovek je odgovoren najprej pred samim seboj, pred
svojo vestjo. Ta notranja osebna zavest odgovornosti
je temeljnega pomena. Ne sme obstajati le v izgovar-
janju ma druge, kakor da bi bili i vsega krivi, tudi ne
le v zagovarjanju in opravi¢evanju samega sebe. Brez-
pogojna in popolna odkritosrénost je edina resnina
oblika prave odgovornosti.

Ker je ¢lovek druZbeno bitje in imajo njegove odlo-
itve tako ali drugate vedno tudi posledice za druge,
véasih celo izredno velike in dolgotrajne, se mora za-
vedati tudi odgovornosti pred druzbo in pred javnostjo.
Tiste, ki imajo javne sluZzbe, druzba na razlitne nacine
kli¢e na odgovor. Ali more druZba do zadnjega ugotav-
ljati njihovo osebno moralno odgovornost in pravilno
presoditi zasluge ali krivdo, je drugo vprasanje. Kdor
se ne Cuti najprej v svoji vesti odgovornega, ampak mu
je vse to le druZbena zadeva, najde veliko izgovorov,
da zvrne svojo odgovornost na druge.

Kristjan pa se zaveda, da ni odgovoren le pred lastno
vestjo in pred druzbo, ampak konéno pred Bogom.
Ceprav Bog ne dela racunov vsako soboto in veckrat
dolgo Caka, preden pokli¢e &loveka na odgovor, pred
njim ni¢ ne zastari ali se izgubi v pozabo, Zavest odgo-
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vornosti pred Bogom daje ¢loveskemu Zivljenju tisto
zadnjo resnost, ki odlo¢anje v dobrem in slabem po-
ka’e v vse druga¢ni lu¢i. Kjer se ljudje ne zavedajo
svoje odgovornosti pred Bogom, s€asoma kaj lahko
pozabijo tudi na svojo odgovornost pred lastno vestjo
in pred druzbo.

Nihée pa ni odgovoren samo zase, ampak vedno
hkrati tudi za druge. Cim bolj je kdo z drugimi pove-
zan v Zivljenjski skupnosti — in kje je ta vefja Kot
v zakonu in druzini — tem vefja je njegova soodgo-
vornost za druge.

Zaradi povezanosti med ljudmi in zaradi medsebojne
soodgovornosti drug za drugega pa nihe ni odgovoren
csamljeno in le sam, ampak vedno skupaj z drugimi.
Taka soodgovornost pa ne pomeni, da bi se clovek
mogel izgovarajti z neko kolektivno ali mnoZi¢no od-
govornostjo in se sam tako reko¢ anonimno izmuzniti.
Odgovornost ostane tudi v obliki skupne soodgovornosti
¢isto osebna zadeva. Kako je soodgovornost natancéno
porazdeljena, koliko pomeni razbremenitey tega in

obremenitev onega, ljudje sploh ne morejo natanéno
ugotoviti. To je stvar vsevednega Boga.

Zavest odgovornosti in soodgovornosli zase in za
druge je znamenje zrelega ¢loveka in zrelega kristjana.
Ker smo vsi le na poti k tej zrelosti, smo tudi v tem
drug za drugega odgovorni — kje bolj kot v zakonu
LOJZE SUSTAR

in druZini,




PIERRE

VN L’ERMITE

KMALU se je pokazalo, da bom imel v pari-
Skem Montmartru drugacne dusnopastirske skrbi
in delo kot pa v Chaillot.

Pravkar sem odmaseval v cerkvi svetega Ja-
neza in se mudil v zakristiji. Pa ti naenkrat —
no, kar priznajmo! — vdere noter mlado dekle.
Obraz ima ves napudran in nacickan, obleka je
cigansko pisana. Naravnost nasemljena je.

Kar takoj me nagovori in pozna se ji, da je Ze
vajena takih razgovorov z neznanimi moskimi,
Nobenega strahu ne kaze.

“Bi mi lahko posodili deset frankov? Nujno
jth potrebujem!”

Zacuden jo pogledam.

Pa tudi ona me zdaj zacudena ogleduje. Zdi
se mi, da vidim v njenem neprisilienem pogledu
posebne vrste socutie. Le zakaj neki?

“Ste vi novi Zupnik?”

“Uganili ste!”

“Ah, tako! Potlej seveda ne morete vedeti . . .
No, vam pa na hitro povem. Vesie, igram viogo
‘sluzkinje’ v igri ‘Grofica Trevniska'. Vsak veder
nastopamo. Cudovito mi je uspelo igrati tisto
sluzkinjo’. Imam naravnost sijajne izglede. Toda
Stnoci mi je rekel nas ravnatelj s prijaznim smeh-
ligjem, kot zna le on, da me bo vrgel pri vratih
ven, ¢e mu pridem Se enkrat s temi navadnimi
usnjenimi ceviji pred oci . . .”

“Tam v Caillot, kjer sem bil doslej za Zupnika,
sem poznal celo vrsto drufin. Slutkinje so pov-
sod nosile samo usnjene cevlje”, sem podvomil.

“Ce pa stari noce! Kaj morem jaz zato! On
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Se bo prisia. . .

zahteva bele éevije iz atlasa. In ker ima denar
ter nas placuje, ga moram pac ubogati.”

“Tu se motite!”

“In ¢e se? — Mozakar je paé tak.”

S%e prav.oinl L

“Cisto izpraSena sem.

“Kaj se to pravi?” nisem razumel,

“Da nimam niti grosa. Saj ne rabim veliko.
Pri starinarju tam za vogalom sem videla Se kar
lep par cevljev iz atlasa. Za dvajset frankov. Pu
poznam tiste pijavke. Ce ga zna ¢lovek prijeti,
jih bo dal za deset. In ravno teh deset frankov
bi si rada pri vas izposodila. Sami vidite, da sem
skromna v svojih Zeljah.”

Zasmililo se mi je to mlado dekle. Pa sem ji
dal dvajset frankov.

Ko je odhajala, mi je za slovo se rekla, da sem
“prima fant” in da mi bo denar vrnila, ¢e se ji
bo kdaj kolo srece zaobrnilo. Seveda ji nisem
resno verjel. V' takih receh sem imel le predobre
— bholje receno: presneto slabe — izkuinje . . .

2

*

Kako sem se zacudil, ko je dvajset let pozneje
prisla v mojo pisarno lepo oblec¢ena gospa, Takoj
po pozdravu je odprla rocno torbico, vzela iz
nje veliko pisemsko ovojnico in mi je ponudila:

“Dva tiso¢ frankov. Moj denar za cerkev —
potem pa e star dolg posebne vrste z obrestmi
vred.. . .2

“Posebne vrste dolg? Saj vas ne razumem . . .

“Mar me res ne poznate veé?” se je prijazno
nasmehnila,

Se bolj natancno sem jo pogledal, pobrskal po
spominih zadnjih let, a brezuspesno.

“Zal, pa se res ne spomnim . . .”

“Tista ‘sluzkinja’ sem. Se veste: pri igri ‘Gro-
fica Trevniska'. Takrat ste mi posodili dvajset
frankov. Za bele c¢evije iz atlasa. Sele prisli ste
takrat v Montmartre. — Sicer je to Se ‘krivicen
denar', pa drugega zaenkrat nimam. Pride pa od
srea.”

“Kje stanujete?”

“V hotelu.”

33
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“Tako, v kakem malem hotelu? Pa se vam je
kolo srece zaobrnilo v teh letih?”

“Ze, precej bolje mi gre sedaj, ampak . . .”

“Kaj — ampak?”

“Nisem tako srecna, kot si vi morda misli-
gel
“Zamisljen sem ostal v sobi, ko se je poslovila.

Slisal sem jo, kako je pocasi odhajala po stopni-
cah.
Gotovo bo nekega dne spet prisla . .

In ker je bil tisti denar, kakor je sama rekla,
“krivicen”, sem vtaknil povrnjeno vsoto z obrest-
mi vred v blagajno za reveze . . .

KAJ PRAVI STATISTIKA

NAJ objavimo nekaj uradnih avstralskih statistiénih
podatkov v prikaz, kako se z leti spreminjajo razmere
in etniéni odnosi. Avstralski Slovenci poleg sploine pro-
blematike zlasti z zanimanjem gledamo na avstralsko-
jugoslovanske drZzavne odnose in zasledujemo njih
razvoj.

0 AVSTRALSKIH VIZAH, ki jih izdaja naSa am-
basada v Beogradu, spodnja’ tabela za zadnjih deset let
kaZe, da pritok jugoslovanskih drzavljanov v Avstralijo
postopoma pada, Stevilo obiskovalcev pa znatno na-
rasca.

Naseljenci Obiskovalci
1969—70 10 553 310
1970—71 11 121 373
1971—72 7 399 471
1972—73 5434 791
1973—74 5184 1413
1974—75 2 850 1972
1975—76 2086 2 466
1976—77 1 874 2 800
1977—78 1938 3174
1978—79 1367 4272

V primerjavo naslednje tabele nakazujejo spremembe
celotnega vseljevanja v Avstralijo in drzave oz. predeli
sveta, iz katerih prihaja najve¢ naseljencev:
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Prihod naseljencev

s podporo  brez podpore  skupaj
1969—70 131 868 53 231 185 099
1970—71 119 847 50 164 170 011
1971—72 82343 50376 132719
1972—73 56 969 50 432 107 401
1973—74 50 644 62 068 112712
1974—75 36 234 52913 89 147
1975—76 18 518 34230 52 748
1976—77 15459 57730 73 189
1977—78 20 181 55 551 75332
1978—79 18 968 49 781 68 749
Driave iz katerih prihajajo naseljenci:
1978—T79 1968—69
mesto v % mesto VvV %
Nova Zelandija 2 18.5 5. 4.5
Britanija 2 18.5 1. 459
Malazija 3 13.6 25. 0.5
JuZzna Afrika 4. 4.3 23. 0.5
Italija ¥ 25 2 75
Hong Kong 6 2.8 24, 0.5
Vietnam 7 2.8 ni podatkov
Filipini 8. 2:1 35. 0.1
USA 9. 2.0 8. 1.9
Jugoslavija 10. 1.9 4, 4.9
itd.
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Predeli sveta, odkoder prihajajo naseljenci:

1978—79 1968—69

v % v %

Azija 29 4
Oceanija 21 5
Britanija in Irska 19 46
JuZzna Evropa 9 22
Afrika 6 2
Severna Evropa 5 13
Srednji Vzhod 4 -
JuZna Amerika 4 1
Severna Amerika 3 3

Priseljenci zaposleni po industrijah:

1978 1972

v % v %

Tezka industrija 30.2 354
Trgovina na debelo in drobno  18.9 17.8
Javne sluzbe 13.5 10.1
Gradbenistvo 9.4 10.3
Mala industrija in obrt 6.9 72
Gostinstvo 6.1 5.8
ZavarovalniStvo 6.0 5.7
Prevoz in skladiiéa 4.8 4.5
Poljedeljstvo in rudarstvo 35 2.9
Iskanje prve zaposlitve 0.7 0.3

Poglejmo nekaj avstralskih vzrokov, ki vplivajo na
zniZzevanje Stevila naseljencev iz Jugoslavije.

Po sklenjenem dogovoru med avstralsko in jugoslo-
vansko vlado (1970), ki je urejeval tudi podpore za pre-
voz delaveev, je pritelo naseljevanje pocasi padati.

Laburistitna vlada (1974), ko je naraiala vedja brez-
poselnost, je uvedla omejitve vseljevanja. Pravtako je
odlozila pogajanja za podaljSanje dogovora o vseljeva-
nju iz Jugoslavije. Od takrat naprej so prihajali samo
Se svojci druZin in delavci, ki jih je avstralska industrija
Se potrebovala.

Liberalna vlada (1978) se je odlocila za spremembo
politike glede naseljevanja. Ta se kaze v olajSevanju
zdruZzevanja druZin; ukinitev letne kvote 70000 in
uvedba triletnih programoy, orientiranih na potrebe in
stanje naSega gospodarstva; usmerjevanje naseljevanja
brez diskriminacije. Za boljSo izbiro naseljencev je uve-
den totkovni ve&faktorski ocenjevalni sistem — NUMAS
(Numerical Multifactor Assessment System).

Po obisku federalnega ministra g. M. J. R. Mac-
Kellarja v Beogradu (1978) so obnovili razgovore glede
vseljevanja jugoslovanskih drzavljanov. Ti TAZEOVOri se
nadaljujejo med ambasadami. A vskladovanje oboje-
stransko sprejemljivih pogodbenih odnosov med raz-
licnimi gospodarskimi in politinimi sistemi ni lahka
zadeva,

Stevilo jugoslovanskih obiskov v Avstralijo postopo-
ma nara$¢a. Posebno odkar so uvedene zniZane cene
za turistiéne voZnje. Zaznamovan je tudi porast kulturne
in Sportne izmenjave. To velja za akademike in Studen-
te, umetnike ter 3portnike.
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Spodnja tabela prikazuje v odstotkih, koliko obisko-
valcev je prislo v preteklem letu

iz posameznih jugoslovanskih republik:

v % Y%
Makedonija 41 Bosna in Hercegovina 9
Srbija 26 Slovenija 2
Hrvagka 21 Crna gora 1

Tabela prekomorskih obiskovalcev za leto 1978 kaze
namen obiska Avstralije:

Potnikoy v %
Pocitnice 220 064 349
Obisk sorodnikov 173 568 275
Poslovne zadeve 92 936 14.7
Prehodno 57 501 9.1
Razno 41 569 6.6
Zacasna zaposlitev 15 484 28
Studij 10 579 1.7
Zborovanja 10 090 1.6
Spremljava potnikov 8 804 1.4

Skupaj 630 595

AVSTRALSKO DRZAVLIANSTVO je v letu 1978—79
sprejelo 55926 oseh. Od tega biviih drzavljanov:

Britanije 14 419 Malte 1276

Jugoslavije 7563 Cipra 1087

Italije 5 837 Filipinov 1 009

Gréije 55179 Indije 935

Libanona 1 959 Nemcije 933
Itd.

Ministrstvo za naseljavanje in etniéne zadeve je mog-
na veja federalne vlade. Zato za konec samo nekaj po-
datkov o obsegu njegovega dela. Vsako leto prejme
ckoli en milijon vprafanj. Obravnava okoli 400 000
prosenj za naselitev, izbere in odobri okoli 85000 do-
voljenj. Ker se okoli 15000 oseb tudi izseli iz Avstra-
lije, ostane &isti dotok novonaseljencev okoli 70 000 ali
pa vet, kolikor pa& dovoljujejo spremenljive gospodarske
razmere.

Ministrstvo zaposluje 1836 nameséencev; od teh je
zaposlenih v Canberri 683, v inozemstvu v 31 drzavah
144 oseb, ostali namesgenci pa so porazdeljeni v uradih
po glavnih mestih Avstralije.

V Avstraliji ni tajna, koliko stane vzdrZevanje posa-
meznega ministrstva. 'V preteklem finanénem letu so
bili celokupni izdatki za naSe ministrstvo za naseljeva-
nje in etniéne zadeve 61.8 milijonov dolarjev. Za plage
je 8lo od tega 20.8 milijonov, za tecaje angles¢ine 18.0,
podpere za vseljevanje so vzele 8.6, postnina 2.0, stro-
Ski deportacij 1.2 milijona itd. — Odhodna taksa, ki
jo mora vsak plaéati za potovanje iz Avstralije, pa ie
prinesla 12 milijonov dohodka.

(Viri: Australian Bureau of Statistics, Department
of Immigration and Ethnic Affairs.)
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POGLAVJE
0 KOSIRJU
v ameriski
publikaciji
Novo priznanje Slovencem

DNE 22. julija 1979 je v Clevelandu izhajajo¢i ame-
riski dnevnik “The Plain Dealer” objavil sliko mehiske
znamke v Cast AngleZa Sir Rowland Hilla kot izumitelja
podtne znamke. AmeriSki Casnikar Stephen Esrati je po
avstrijskih virih omenil tudi “Laurenza Koschierja iz
kraja Bischoflack na Kranjskem (Upper Carniola), v
Cigar Cast so leta 1979 Avstrijci izdali znamko”. Ze
5. avgusta istega leta pa je ta najve&ji ameriSki dnevnik
v drZavi Ohio objavil nov ¢lanek pod naslovom “Slove-
nian Historian Clarifies Issue” (Slovenski zgodovinar
pojasni zadevo), kjer objavlja porogilo univ. profesorja
dr. Edija Gobca o Slovencu Lovrencu KoSirju iz Spod-
nje LuSe pri Skofji Loki kot resni¢nem ocetu postne
znamke. Porotilo je bilo za uredniStvo tako prepric-
ljivo, da je ob sliki jugoslovanske znamke (s sliko Ko-
Sirja in njegove rojstne hiSe iz leta 1948) tiskala vrstico:
“Lovrenc Kogir je izumil znamko.”

Slovenski listi v Clevelandu so o tem slovenskem
uspehu v ameriSki javnosti mol¢ali. Nek pristranski
uvodnicar je le pet dni po objavi tlanka v ameriSkenl
¢asopisu celo udaril po ljudeh, ki posvetijo preteZni del
svojega Zivljenja odkrivanju raznih slovenskih velikanov,
kar je enostavno oZigosal kot Sovinizem in pretiravanje,
ki se mu tujci smejijo. Na srefo so tujci pokazali mnogo
ve¢ spostovanja do slovenskih podvigov kot ta sloven-
ski uvodni¢ar. Ne poznamo nikogar med skoraj pol mi-
lijona naro¢nikov ameriskega lista, ki bi se bil posme-
hoval slovenskemu ofetu poStne znamke Kofirju. Pag
pa je sredi avgusta dobil prof. Gobec pismo iz ameri¥ke
prestolnice Washingtona. V njem mu je ameriki znan-
stvenik in filatelist dr. Abdul G. Khan sporo¢il, da mu
je nek ameridki prijatelj iz Clevelanda poslal izrezek o
Kesirju iz dnevnika “Plain Dealer”. Dr. Khan, ki je
zaposlen kot viji analizator pri ameriskem ministrstvu
za zdravstvo, vzgojo in socialno skrbstvo, je profesorja
Gobcea naprosil, naj napiSe obSirnejSo anglesko razpravo
¢ Kofdirju in obljubil, da jo bo objavil v knjigi “Austro-
Hungarian-Slavic Postal History Project” — torej v
ameri$ki in mednarodni publikaciji o zgodovini poste
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v avstrijskih, madZarskih in slovanskih deZelah. Pred
kratkim je res prisla na trg 104 strani obsegajota angle-
§ka publikacija, ki objavlja kot “special feature” (iz-
redni prispevek) obseZno in skrbno dokumentirano raz-
pravo o Slovencu Kosirju kot otetu postne znamke.

Prof. Gobec v razpravi najprej predstavi zgodovin-
sko in sog_ioloﬁko ozadje in zorni kot, iz katerega je
treba ocenjevati Koirjevo delo na podrodju poitnih
reform in izuma poStne znamke. V drugem delu raz-
prave objavlja Kogirjev Zivljenjepis, v tretjem delu pa
prikaZe Kosirjeve dalekoseZne postne reforme, ki so
Zal od zaletka naletele le na gluha uSesa ljudi, ki niso
znali ceniti njegovih zamisli in dela. V cdetrtem delu
razprave avtor primerja KoSirjev doprinos s predlogi
AngleZa Sir Rowland Hilla in 8kota James Chalmersa,
ki sta bila doslej v svetu najbolj priznana kot oZeta podt-
ne znamke. Z moéno dokumentacijo iz angleikih, nem-
§kih, slovenskih, srbskih in francoskih virov konéno
avtor neizpodbitno dokaZe naslednje zaporedje prvih
predlogov za uvedbo poStne znamke:

1. Slovenec Lovrenc Kodir je poslal svoj predlog za

“ uvedbo postne znamke avstrijskemu finanénemu
ministrstvu meseca decembra leta 1835;
2. AngleZ Sir Rowland Hill je prvi¢ predlagal poitno
znamko Sele januarja leta 1837; in .
3. Skot James Chalmers je, v kolikor je mogode
dokazati, predloZil svoj predlog za poitno znamko
Sele februarja leta 1838.

Glede zgornjih datumov za Hilla in Chalmersa se v
glavnem strinjajo vodilni angleSki strokovnjaki, kot tudi
vaZneji proudevalci postne zgodovine drugih deZel. Na
strani 65 prof. Gobec objavlja fotografsko reprodukcijo
pisma avstrijskega poStnega ministrstva z dne 22. maja
1836, v katerem ministrstvo potrjuje sprejem Kofirje-
vega predloga nalepne podtne znamke z dne 31. decem-
bra leta 1835. Tako avtor z verigo dejstev in neizpod-
bitnih dokumentov dokaZe, da je resniéni ofe ali izu-
mitelj poftne znamke Slovenec iz okolice Skofje Loke,
Lovrenc Kodir. Urednik publikacije dr. Khan pa je za-
pisal, da je ta razprava izreden doprinos k svetovni
zgodovini poite in postnih reform, saj je to doslej naj-
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izérpnejse delo o Kosirju v angleskem jeziku. V poglavju
sta objavljeni tudi sliki jugoslovanske in avstrijske
znamke v Cast Kosirju, poleg slik Skofje Loke in Ljub-
ljane. Ker bo ta publikacija prodrla tudi v vodilne
knjiZznice in na postna ministrstva 3tevilnih drZav in jo
je urednistvo Ze razposlalo tudi vodilnim filatelistiénim
organizacijam po vsem svetu, obstoja upanje, da bo
svet dobro stoletje po Kodirjevi smrti konéno le priznal
Slovenca Kosirja kot resni¢nega oceta in izumitelja
postne znamke.

Naj tu Se omenimo, da je Slovenski ameriski inStitut
(Slovenian Research Center of America), ki ga vodi
prof. Edi Gobec, Ze lani poleti sprozil akcijo za izdajo
ameriSke znamke v &ast KoSirju. To akcijo je podprl
vodilni. ameriski filatelist, dr. Khan, ki osebno pozna
vrhovnega ravnatelja ameriskih post, Mr. Bolgerja, s
katerim je zastopal Ameriko pri odkritju poStnega mu-
zeja v Parizu. Zelo zanimivo je tudi dejstvo, da je gene-
ralna direkcija mehiskih post dne 5. decembra 1979
sperotila prof. Gobeu, da so v Mehiki ustanovili po-
sebno komisijo, katere naloga bo, da skrbno proudi delo
in zasluge slovenskega postnega reformatorja Lovrenca
Kosirja.

Kdor koli bi Zelel podpreti izid amerike postne
znamke v cast KoSirja, naj to zeljo sporo€i na naslednji
naslov:

Hon. William F. Bolger.
Postmaster General,

475 L'Enfant Plaza West, S.W.,
Washington, D.C. 20260 USA.

Slovenski ameri3ki insutut pa vabi slovenske organi-
zacije, ustanove in ugledne posameznike, da se zavza-
mejo za izid Kosirjeve znamke tudi v raznih drugih
drzavah, kot n. pr. v Italiji, Franciji, Nem&iji, Sovjetski
zvezi, Argentini, Braziliji, Avstraliji in drugod. Orga-
nizacije in ustanove, ki se bodo resno zavzele za na-
daljni Kosirjev prodor v Siroki svet, dobijo brezplatno
kopijo dr. Gob&eve razprave in dokumentov, & piSejo
na naslov:

Slovenian Research Center of America, Inc.
29227 Eddy Road
Willoughby Hills, Ohio, 44092, USA.

Naj mimogrede omenimo, da bo izlo poglavie o
Kosirju tudi v ob3irni angledki knjigi o slovenski dedi-
¢ini, ki jo je s sodelavci pripravil prof. Gobec in bo
iz8la v nekaj mesecih.

Veseli smo, da vkljub vsem teZavam in polenom pod
noge slovensko ime prodira v svet in se tako Slovenci
tudi v svetovni javnosti vedno bolj uveljavljamo kot
izredno Zilav in ustvarjalen narod.

SRS,
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Preljubo veselje,
oj kie si doma...!?

W,

Na trati za kozolcem sta se igrali — kot se male deklice tako
rade igrajo — ,kuhinjo". Deska, poloZena ez dve poleni, je bila mi-
za in Stedilnik, razne Skatljice in pokrovéki pa kuhinjska posoda. Pri-
pravljali sta zelenjave in iz mokre prsti delali hleb&ke, kakor mama
doma dela prave hlebéke. Kot hudourni oblak je izza vogala pri-
drvel sosedov starejsi sin. Ustavil se je, kot da ga vse zelo zanima.
Z resnim obrazom je spraseval mali kuharici, kaj bomo danes do-
brega jedli. Ko se je naveli¢al, je nogo, ki je ti¢ala v tezkem Sport-
nem &evlju, krepko postavil na konec deske, da se je privzdignila
in so vse kuhinjske dobrote s posodo vred zletele v zrak. Kot bi
ugasnil dve sonci, sta se stemnila prej tako sre¢na obrazka. Debele
solze so se ulile po roznatih licih. ki sta si jih otirale z uma-

zanimi rocicami.

To je zgodbica iz zivljenja
malih, ki pa je podoba tudi Ziv-
ljenja nas odraslih. Sreéni smo
véasih, veseli dela in uspehov.
Kot iz jasnega neba udari ne-
sreda, ki uni¢i ves nas trud in
prevrne vse lepe nacrte. Spo-
minjam se kmeta. Tako ponosno
je vedno stopal po svojem le-
pem polju. Tokrat so bili njegovi
koraki negotovi, postava je bila
sklju¢ena. Kot staréek je stopal
med svojimi njivami, na kate-
re je pred par urami nevihta na-
sula ledenega zrnja. Zalostna sli-
ka je bila to: po toéi uni&eno
polje in zaskrbljeni kmet. —
Obstalo je podjetje. Kako je
zadelo océeta mlade druZine z
nedodelano hiSicol — Bolezen
je ugrabila Stevilni druzini mater
ali oteta. Se in Se bi lahko na-
stevali nezgode, ki kalijo sreCo
nasega bivanja na zemlji. Zdi se,
da je tudi nas svetniski Slom-
$ek predobro poznal nesre€o in
bridkost, da se je v svoji pesmi

Misli, April 1980

o veselju napotil ¢rez hribe in
doline iskat ,preljubo veselje“.
A ne samo on. Mi vsi iS¢emo
veselja, ho¢emo biti sreéni. Ve-
selje je pol zdravja. Clovek, ki
ga vedno tare Zalost, postane
bolan. Morda to hrepenenje po
veselju in razveseljevanju ni
nikdar tako ocitno kot ravno v
pustnih dneh. Ljudje drvijo na
veselice, hocejo biti srecni, ve-
seli, pozabiti vsaj za nekaj ur,
kar jih v Zivijenju tako tare. Le
Zal, da se mnogokrat vra¢ajo s
tezko glavo, razo¢arani nad sve-
tom in samim seboj.

Srce &lovesko je pac ustvarje-
no za veselje. Tudi Cerkev nas
v svojih molitvah in pesmih
spodbuja k veselju, saj ve, da
so srca njenih otrok ustvarjena
za veéno veselje. In zato tudi
ljudi, ki zivijo v tej zavesti, ne
more streti nobena preizkusnja.
Res je. Clovek se ne more ved-
no smejati, biti ,Zidane volje".

Pregovor pravi: ,Kako lep je
resen obraz, iz katerega se
smejejo samo o&i“. Iz takih ogi
sije sreCa tudi tedaj, ko srce
stiska Zalost in Clovek tava v
brezupni temi. V takem srcu bi-
va Bog. Kjer je Bog, tam ni
obupa, ne Zalosti, v Bogu je
mir, sreéa, veselje. Takole kon-
¢a Slomsek svojo pesem:

.Le eno veselje e caka

na me!
V prelepi dezeli, kjer mlado
je vse".
PP
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@ Moram redi, da so potekli letosnji velikonocni pra-
zniki mirno in lepo. Tudi vreme je bilo na naSi strani
in vse obrede, najavljene za Zunaj, smo opravili pri
votlini. Pri velikonedeljski deseti masi nas je sicer s
par kapljami strasil dez, hujSega pa ni bilo. Enako ne
mraza in ne vetra, da nam velikonoéna sveda ni nié¢
ugasala, kot veckrat prejsnja leta. Tudi vse to je pri-
pomoglo, da je bila udeleZba zadovoljiva. Vsi, ki so
sledili lepim in pomenljivim obredom, so bili zadovolj-
ni. Konéno: tako daleé od doma sodelovati pri sloven-
ski veliki no¢i res ni kar tako. Sicer je nase Vstajenje
kaj skromno in prav tako nasa procesija, ée jo primer-
jamo z mnogimi po domacih farah: a vseeno je dozi-
vetje, Ki nam po svoje pomaga chranjati zavest, da smo
kristjani. Naj obrode duhovni darovi velike nodi v nas
trajne sadove!

Zdi se mi, da se je stevilo spovedi malo dvignilo,
tako v Melbournu kakor po drugih krajih, kjer pred
prazniki obiskujemo rojake. Rad bi se tu oprostil roja-
kom v North Altoni, ki so jim v farnih oznanilih po
pomoti dali napacen datum slovenskega spovedovanja.
Sicer je ve¢ina brala spored v MISLIH oz. v veliko-
noénem pismu; kdor pa se je zanesel na farna oznanila,
je Zal prisel k spovedi dun prekasno . . .

@ [z srca se zahvaljujem vsem, ki ste kakor koli po-
magali pri pripravah ali sodelovali pri obredih. Pose-
bej naj omenim poleg organistinje s. Silvestre in pevcev
zlasti zakristanko s, Pavlo, ki je imela ves veliki teden
dela ¢ez glavo.

Zahvaljujem se tudi vsem, ki ste vrnili velikono&ne
kuvertice z darovi v pomoé¢ nasemu verskemu srediséu.
Do danes se je vrnilo 382 kuvertic, skupna vstota darov
v njih pa znasa $3,904.80. Ker $e vedno prihajajo in
bodo vse do konca meseca in &z, to %e ni kongna &te-
vilka.

@ Nabirka velikega petka, vsako leto za vzdrzevanje
romarskih krajev po Palestini, ki jih je v zemskem Ziv-
lienju s svojimi obiskom posvetil Jezus sam, je letos
dosegla vsoto $207.33. Je pa v tej Stevilki kljucena tudi
vsota 150 dolarjev neznanega dobrotnika. Bog povrni
in vsem ostalim!

@ Nabirka PROJECT COMPASSION je do danes pri-
nesla v vrnjenih postnih Sparovékih $304.15, kar pa
seveda Se ni konéna vsota, Lepo prosim, da bi Sparovié-
ke vsi ¢im prej vrnili, da zakljuéimo nabirko. Kot smo
omenili, bomo polovico poslali Fondu nase nadikofije

108

Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr.
Stan Zemljak O.F.M., Baraga House
19 A’Beckett St., Kew Vic., 3101
Tel.: 861-8118 in 861-7787

Slovenske sestre — franéiskanke
Brezmadezne, Slom3ek House

4 Cameron Court, Kew, Vic., 3101
Tel.: 861-9874

14. aprila 1980 @

za nerazvite deZele, polovico pa dobijo nasi posinov-
ljeni misijonarji v Togu.

@ Pri obredih velike sobote (5. aprila) smo 1o leto
krstili Antona Franka, novega ¢lana druine Franka
Plesnicarja in Angele r. Prosenik. Prinesli so ga iz
Macleoda. Bil je kaj potrpezljiv kljub pozni uri in ni
prav ni¢ jokal. Tako so vsi prisotni lahko sledili bese-
dilu in obredom krsta, da so kmalu potem lepo priprav-
lieni obnovili lastne krstne obljube.

Poleg tega moram omeniti §e dva krsta meseca mar-
ca: dne 23. marca je v na$i cerkvi krstna voda oblila
Pavla Martina, ki je razveselil druZino Paddle. Otka
Brian Manning in mamica JoZica Flizabeta r. Ledinek,
Lower Templestowe, sta kaj ponosna na svojega prid-
nega fantka. — Dne 29. marca pa je bila kritena pri
nas Mary Anna, ki sta jo h krstu prinesla iz Macleoda
Vincenc RoStan in Amalija r. Starié.

Vsem trem druZinam naSe Cestitke!

@ Poroke so danes v tipkariji kar Stiri: Na soboto
15. marca sta stopila pred na$ oltar Gabriel Andre
Hermes ter Sabah Senot Farag, Nevesta je po rodu iz
Kaira v Egiptu, Zenin pa je bil rojen in kriten v Alek-
sandriji, torej prav tako v Egiptu. Kljub temu ga je
mati-Slovenka Slavica r. Hrovatin vzgojila v naSem
duhu. — Isti dan je bila tudi poroka Franka Vogrina
in Hedvike Vogrin (ena redkih nevest, da ji ni bilo
treba spremeniti priimka!), ki je Sele nedavno prisla
iz domovine. Zenin je iz Brezij, nevesta rojena v Bre-
Zicah, oba pa kricena pri istem kamnu — v Veliki
Dolini, — Tretja poroka je bila 22. marca: Moniki
Vinko (rojena v Footscrayu in krifena v St Albansu)
je obljubil zvestobo John Richard Moyle (avstralskega
rodu, rojen v Coburgu in kri¢en v Eppingu). — Na
soboto po veliki no&i (12. aprila) pa sta si v nasi cerkvi
za vselej podala roke Michael Mirko Hrvatin in Ana
Mary Spacapan. Oba sta rojena e v Avstraliji (Zenin
v Carltonu in kri¢en v Yarraville, nevesta v Footscrayu
in kri¢ena v Maidstone), a veliko v slovenski druzbi,
kjer se 7e ve¢ let udejstvujeta: Zenin pri slovenskem
orkestru in tudi nadi folklorni skupini kot harmonikas,
Anica pa kot voditeljica (in plesalka) nade folklorne
skupine. Upajmo, da s poroko ne bosta konéala s sode-
lovanjem pri kulturnem delu nadega verskega sredis¢a.
Vsem poroénim parom naSe iskrene Eestitke!
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@ Clanice Drustva sv. Eme so izbrale za letosnji SE-
JEM tretjo junijsko nedeljo, 15. junija. Prosile so me,
da to Ze zdaj objavim: vsem v vednost, da nedeljo sejma
prihranijo za udeleZbo, prirediteljicam pa v opomin,
da Cas hitro tefe ter je za dober uspeh treba s pripra-
vami Ze zaceti. Clanice vabijo tudi druge naSe 20Spo-
dinje, da jim priskoéijo na pomoé: kdor more pokloniti
kak dobitek za srecolov, ali ima morda kaj drugega za
prodajo. Tudi pecivo bo dobrodoslo. Sejem naj bi bil
res pester in bogal na izbiri, prinese pa naj dober finang-
ni uspeh, saj gre za dobro stvar, ki je vredna podpore
vseh.

@ Tokrat moram zabeleZiti dve smrti med nami:

V sredo 26. marca je med prevozom v bolni$nico iz-
dihnila gospa JULIJANA SCHMERC, ki je Zivela v
melbournskem okraju Marlynston. Rojena je bila 22.
decembra 1899 v Nemdiji, kamor so se odselili njeni
star§i iz Sv. Lenarta nad LaSkim. Kasneje se je vrnila
v Slovenijo, ki pa jo je znova zapustila po vojni, ko je
odila v Avstrijo. Z moZem Francem (doma iz LaSkega),
zdaj 7e pokojnim, ter héerko Marijo in sinom Ferdi-
nandom je 14. maja 1949 na ladji “Mohamedi” dospela
v Avstralijo. Pogreb je bil na petek 28. marca iz angli-
kanske cerkve v krematorij fawknerskega pokopaliica.
Pokojnica je bila zlasti znana nafim upokojencem, ki
se zbirajo pri S.D.M. na elthamskem gri¢ku k svojim
druzabnim sreanjem. Zal si je pred dobrima dvema le-
toma pri padcu zlomila nogo, kar jo je veé ali manj
priklenilo na d@m. Pokoj njeni dusi, sorodnikom pa
nase sozalje!

Dne 2. aprila je v Melbourne Royal Hospital-u kon-
tala tek Zivljenja gospa MARIJA UKMAR r. Dolenc,
ki je Zivela pri svoji héerki Sonji porofeni Flamini v
North Fitzroyu. Pokojnica je bila rojena 7. julija 1903
v Divaéi, kjer se je tudi porotila. MoZa je Ze pred leti
izgubila. Pred petimi leti je drugi€ pri§la k svoji héerki
v Avstralijo, tokrat za stalno. Bila je vsa leta dokaj
bolehna — nagajalo ji je srce. V torek po veliki nodi
(8. aprila) je bila pogrebna maSa v cerkvi sv. Brigite,
North Fitzroy, nato je sledil pogreb na fawknersko
pokopalis€e. Poleg hierke tukaj zapuséa doma Se enega
brata in pa sestro v Ljubljani. SoZalje vsem!

@ Velerno maso bomo imeli v maju na detrtek 1.
maja (Sv. JoZef-delavec), na prvi petek 2. maja in na
zapovedan praznik Vnebohoda (Zetrtek 15. maja). Z
vsemi bomo zdruZili tudi $marni¢no poboZnost. Vetere
Smarnic bomo Se posebej sproti oznanjali pri nedeljskih
maSah.

@® Oznanjena SRECANJA ZA OBNOVO VERE so
vzbudila za zaCetek kar precej zanimanja in z njimi
bomo zdaj pri¢eli. Vodil jih bo p. Stanko. Formirani sta
bili dve skupini: ena se bo shajala vsako prvo in tretjo
nedeljo v mesecu po deseti masi, druga pa vsako drugo
in Cetrto ob istem &asu. Vsako drugo sredo zveder pa
bo sretanje z isto vsebino za mlaje, ki jim angle¥&ina
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E.Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjeny Olympia in Adler strojev
se melbournskim Slovencem priporoca
sa prodajo novih in stanh pisalnih,
racunshih in podobnih strojev vach snamk.
I2vrSujemo vae vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske crke €52,
ki jith Vad pisalm stroj morda §e nima.

EMIL ZAJC

9 Tennyson Ave.,
CLAYTON, Vic. 3169

Telefon:
544 8466

bolj tefe kot pa slovenséina.
Ce bi se e kdo hotel pridruZiti h katerikoli skupini,
je dobrodosel.

@ Je kaj fantov, ki bi radi ministrirali? Seveda za-
visi od starSev, saj je poleg otrokove Zelje vmes tudi
razdalja, ki zahteva prevoz. Pa tudi ve¢ ali manj redno
prihajanje k slovenski ma$i. Vendar se mi zdi, da bi
bilo za to lepo fantovsko sluzbo oltarju lahko veé zani-
manja. Najprej s strani kri¢anskih starSev, brez katerih
ga tudi otrok ne more imeii. Vredno premisleka!

@ Tudi letos bomo imeli na prvo majsko nedeljo po
deseti masi v cerkveni dvorani MATERINSKO PRO-
SLAVO. Sestre sicer pravijo, da bo kratka akademija
kaj skromna. Pa vendar: otroke gledati na odru je vedno
uzitek. Vsi ste vabljeni, mamice 3¢ prav posebno. Dru-
Stvo sv. Eme pa bo ob tej priliki zopet postreglo. Cla-
nice s¢ e zdaj zahvaljujejo vsem, ki bodo kaj prinesli
s seboj, da bodo mize polne. (Uboge mamice, %¢ na njih
dan jim ne damo miru — postreéi morajo sebi in
nam . . . Pa menda kar razumejo: & bodo ¢akale na
moske, da bi kaj pripravili, bi bile mize menda fudno
prazne . . . )

@ “Slovenskih majic”, kot pravijo majicam z napi-

1K)

som

Newy

$ 1AN,

imamo samo ¢ nekaj na razpolago, pa bo Ze tretju na-
rotba posla. Cena je za otroke $3.60, za odrasle
(vkljuéno §t. 14 dalje) pa $4.00. Kdor naro¢i majico po
posti, poitnina posebej.

Res nismo mislili, da bodo majice tako “vigale”. Pa
so in tudi mladina se je zanje zelo navdugila. Da bi lc
vedno tudi drZalo, kar pove pomembni napis na njih!
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IZPOD TRIGLAVA

SE ENEGA NADSKOFA smo dobili Slovenci, kakor
je objavil 7. marca vatikanski radio: papez Janez Pavel
II. je sprejel odpoved bolnega beograjskega nadSkofa
dr. Gabrijela Bukatka in za beograjski nadikofijski
sedeZ imenoval naSega rojaka Msgr. ALOJZIJA TUR-
KA. Msrg. Turk je duhovnik ljubljanske nadskofije, je
pa dolga leta deloval med katoli¢ani v Srbiji in Makedo-
niji, bil urednik ‘‘Blagovesti’’ in nadikofov delegat v
Beogradu.

Alojzij Turk se je rodil 21. novembra 1909 v kmecki
druzini v Briljinu pri Novem mestu, Zupnija Pretna. Bo-
goslovje je Studiral v Ljubljani in imel novo mao leta
1934 v svoji krstni Zupniji. Takoj po novi masi se je od-
zval skopskemu Skofu, svetniskemu dr. Janezu Gnidov-
cu, in mu Sel pomagat pri misijonskem delu po Makedo-
niji. Med vojno in prva leta po vojni je bil generalni vi-
kar za Makedonijo, presedel poldrugo leto v zaporu. Ko
se je moral leta 1955 iz Strumice umakniti, se je vrnil v
Ljubljano, kjer pa so ga znova *‘zagili’’ za $estnajst me-
secev. Po vrnitvi na svobodo je bil nekaj ¢asa kaplan pri
Sv. Petru v Ljubljani, nato pomo¢nik obolelemu Zupni-
ku v Sentjerneju na Dolenjskem. Beograjski nadikof
UjCic ga je leta 1958 poklical v Beograd, kjer je deloval
vsa leta do danes. Pape? ga je odlikoval z naslovom
monsignor, kasneje je postal e papeski prelat. Cetudi
ga je imenovanje za nadskofa zateklo Ze v prili¢no poz-
nih letih, smo prepri¢ani, da bo zaradi svoje vitalnosti in
neuklonljive Zivljenjske volje ter pristne duhovniike go-
re¢nosti lahko beograjski Cerkvi 3¢ veliko koristil. Slo-
venci smo kot njegovi rojaki imenovanja veseli in zlasti
so ponosni ob tem Dolenjci, ki imajo zdaj kar tri $kofe
Dolenjce: Leni¢a, Sustarja in Turka.

Novemu beograjskemu nad3kofu tudi iz Avstralije is-
krene slovenske Gestitke!

NA GORISKEM pripravljajo nove mejne prehode.
NajteZje Cakajo ljudje na odprtje prehoda v Ulici sv.
Gabrijela, ki je podalJEek Erjavtevega drevoreda v Novi
Gorici. Dela na mejnem prehodu Standrez-VrmJba SOV
teku. V nacrtu je tudi, da postane prehod Plesivo-Me-
dana mejni prehod prvega reda.

NAJBOLJSKEGA slovenskega smutarja (ne le da-
nes, ampak v vsej nasi smucarski zgodovm:) BOJANA
KRIZAJA, pozna v domovini staro in mlado. Za svoje
uspehe je prejel Ze veliko priznanj: izglasovali so ga za
najbolj3ega slovenskega $portnika v letu 1979. Isto priz-
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nanje je dobil Bojan tudi v jugoslovanskem merilu. Zelo
je poznano njegovo ime tudi izven slovenskih meja, kar
se je Cutilo celo iz besed porocevalca na zimski olimpija-
di v Lake Placid, cetudi na$ smucar tam ni prejel nobene
izmed treh medalij.

Pri vsej njegovi smuarski slavi pa je manj znana
Krizajeva “‘druga plat medalje.”’ Bojan je kot mlad fant
dolgo ministriral na domaci fari Krize na Gorenjskem.
Tudi za svojo zakonsko druzico si je izbral verno dekle.
Kadar je le doma, Sportnik ne izpusti nobene nedeljske
mase. Skupaj z zenko prideta v domaco cerkev prosit
blagoslova svoji mladi druZini.

STROKOVNIJAKI pravijo in piSejo, da je produktiv-
nost jugoslovanskih podjetij trikrat manjsa od nemskih.
Napovedujejo, da se bodo te razlike samo Se povecale,
Ce se bo nadaljevalo po istih tirnicah.

SLOVENSKO GLEDALISCE v Trstu je v hudih de-
narnih tezavah. Italijanska deZelna vlada (Furlania—
Venezia Giulia) ne da denarja, ko je gledaliSka uprava
zaprosila za nujno podporo — poleg mnogih neporav-
nanih stroskov ne more pladevati niti svojih igralcev.

Drzavni sporazumi velikokrat sluZijo samo podpisni-
kom in njihovi propagandi. Eden tak je tudi zadnji
¢as tolikokrat omenjani “Osimski sporazum”, ki sluzi
Tito-Jugoslaviji za ‘“stabilizacijo” reZima, Lahom za
“nacionalizacijo” naSega narodnega ozemlja, zamej-
skim rojakom pa pomeni kulturno “likvidacijo” sloven-
skega Zivlja.

TRETJA KNJIGA Slovarja slovenskega knjiZzevnega
jezika je letos izsla v Ljubljani. Tiskali so jo v 15000
izvodih, stane pa 75 dolarjev. Na prvi pogled visoka
cena, a stala bi Se dvakrat ve¢, &e bi bilo v ceni vradu-
nano vse delo. Vsaka knjiga vsebuje namre¢ okoli
20 000 izbranih slovenskih besed. V petih knjigah bo
zbranih preko 100 000 izrazov vsakdanje rabe. Sestav-
ljulei Slovarja so zbirali besede iz preko pet tiso& slo-
venskih knjig.

Vseh slovenskih besed je po mnenju strokovnjakov
ckoli pol milijona. Ce pristejemo Se spojenke strokov-
nih izrazoslovij, pa gre Stevilo v milijone.

TUDI LJUTOMERCANI imajo svoj Ljutomerski
oktet, ki je obhajal Ze petnajstletnico obstoja. Ob tej
priliki so imeli v kulturnem domu slavnostni koncert, na
katerem so poleg jubilantov peli e Sentjernejski, Rad-
gonski, Saleski, Prekmurski in Koroski oktet. Torej kar
precej oktetov, ki so zrastli v teku let iz slovenskih glas-
benih tal.

YV LJUBLJANSKEM Mestnem logu stoji na Cesti dveh
cesarjev Ze od leta 1821 paviljon — v spomin na sestanek
Svete Alianse. Sretala sta se takrat v Ljubljani ruski car
Aleksander 1. in avstrijski cesar Ferdinand ter se baje
sprehajala po Mestnem logu. OCitno je danes paviljon
spomenik, za katerega se nih¢e ve ne meni dosti. Prisel
pa je ‘v cajtenge’’ letos februarja, ko so o njem raz-
pravljali na ljubljanskem sodis¢u. A tam sprva sploh
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niso vedeli, kaj na Cesti dveh cesarjev v Mestnem logu
stoji, kajti paviljon so imenovali kar — kapelica.

Sodna razprava je bila zaradi ‘‘nezakonite vselitve.”’
V paviljon se je namreé vselila neka mlada Zenska s tri-
letnim otrokom, ker ni dobila drugega stanovanja. Kot
je pokazala razprava, to ni bila prva ‘‘najemnica’’ spo-
menika: pred njo je tam Zivel star moZak, ki so ga
koncno spravili v dom ostarelih (zdaj pa baje v paviljo-
nu gostuje neka starejia Zenska). Mater triletnega otro-
ka je sodiS¢e petkrat klicalo zaman, konno so jo
privedli pred sodiice s policijo. Zaradi vdora v zapeta-
ten paviljon in zaradi nezakonite vselitve je bila obsoje-
na na osem mesecev zapora, pogojno na tri leta.

Zdaj pa i3¢ejo, kdo pravzaprav upravlja ta Castitljivi
spomenik sredi Mestnega loga. Okrajni spomeniski za-
vod ga sicer ima na svojem seznamu, a z njim ne uprav-
lja, Stanovanjska skupnost pa tudi note imeti nobenega
opravka, eprav je nezakonito vselitev vanj ona prijavila
sodis¢u. . .

RAZSTAVYA knijiZnih slikanic, ki so jih slovenski av-
torji ustvarili po vojni, je bila v Ljubljani v razstavis¢u
Riharda Jakopi¢a. Bila je kaj zanimiva: prikazala je
osemdeset avtorjev, predstavili pa so se z ve¢ kot 2000
izvirnimi slikanicami. Menim, da s tem §tevilom preka-
Samo marsikateri §tevilnej§i — in vsaj na papirju ‘‘kul-
turnej$i’’ — narod.

PREMALO volje za delo, to je potrjena znatilnost se-
danje Jugoslavije. Samo ena Zetrtina prebivalstva v Ju-
goslaviji je zaposlena. Edino Slovenija se priblizuje z
42 zaposlenimi osebami na 100 prebivalcev evropskemu
popre&ju (ta je: od sto blizu polovice zaposlenih). V
nasprotju s Slovenijo sta v vsakem pogledu Crna gora
(20 oseb zaposlenih od 100) in Makedonija (21 zaposle-
nih od 100) res revni in slabo upravljani deZeli.

TELEFONSKA sluzba za ljudi v stiski, ki so jo lani
napovedali, v Ljubljani z novim letom Ze deluje. Torej
tudi Ljubljana sledi velemestom, ki se telefona v te na-

NAJSTAREJSI slovenski duhovnik — dr. JoZze Dem-
§ar — si je v letodnjem marcu naloZil 7e 104. kriZz.
Res je telesno ze dokaj slaboten, duhovno pa 3Se zelo
sveZ in tudi spomin je Se nedotaknjen. “Nekoliko sem
nagluen”, zna povedati. Visoko starost pa je docakal
zato, ker — kot pravi — “sem majhne postave in ker
sem bil vedno zmeren v prehrani. Nisem jedel mesa,
.. Veliko sem
pesacil, vedno sem kot profesor imel letne potitnice,
predvsem pa, nikdar se nisem razburjal.” Kadar se
malo bolje poduti, duhovito pove: “Marsikdo bo 3e prej
umrl kot jaz." Ko so ga vprasali, &e se boji smrti, je
tudi duhovito odgovoril: “Naj me 3Se pusti pri miru!”
Potem pa je le dodal: “Ker ne morem ve¢ pomagati v
cerkvi, bi pa res rad umrl; da bi le smrt bila sre¢na!”
Visoki jubilant $¢ vedno vsak dan maSuje. In Se vedno
velja, da niti en dan ni opustil svete made, odkar je
postal duhovnik pred ve¢ kot osemdesetimi leti.

le ribe, nisem pil ne kave ne alkohola .
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mene Ze dolgo posluZujejo. Ljubljanska 3tevilka te
S.0.8. usluge je (061) 313-715. Na voljo je od sedmih
zveter do sedmih zjutraj, odgovarjajo pa psihologi, psi-
hiatri, socialni delavci ali medicinske sestre. Doma upa-
jo, da bo sluzba pomagala zlasti tistim, ki zaidejo narob
obupa in hotejo se¢i po samomoru.

Znano je, da si v mali Sloveniji vsako leto vsaj 600
ljudi vzame Zivljenje. Trideset odstotkov teh
nesretneZev je starih od 20 do 29 let, nekaj manj pa od
10 do 19 let. Oboji predstavljajo torej estdeset odstot-
kov vseh prijavljenih poskusov samomora v Sloveniji.
Samo v Ljubljani je bilo lani 129 samomorov. Za neus-
pele poskuse pa velja, da jih je navadno desetkrat ved
kot izvrienih dejanj. Vzrokov tako Stevilnih samomorov
statistike ne povedo.

NOVO KRIZISCE gradijo med Laborami in Oreh-
kom, s podvozom pod magistralno cesto Kranj-Ljublja-
na. Skozenj bodo speljali cesto, ki bo povezovala bodo-
¢i most tez Savo s cesto Kranj-Skofja Loka. Med grad-
njo prve etape so morali promet med Kranjem in Skofjo
Loko preusmeriti po stari cesti skozi StraZi§ce.

V DOMACGIH porotilih beremo o sporu, ki je nastal
ob nacrtih za novo elektrojeklarno na Jesenicah. Prebi-
valci jeseni¥ke obcine soglasajo, da Zelezarna potrebuje
nove obrate, toda kje naj bi ti obrati zrastli, se kar ne
morejo zediniti. Kmetje nasprotujejo naértom, da bi
novo elektrojeklarno — pravijo ji elektarna dva — zgra-
dili na Belskem polju. S tem bi bilo namreé uni&enih
okoli 44 hektarjev najboljfe zemlje za kmetovanje.
Zemlja je za kmete nenadomestljiva, izjavljajo kmeto-
valci, kar je Eisto razumljivo. Lastnikov te zemlje je §ti-
rideset in od teh je enaindvajset pravih kmetov.

Za resitev problema so izdelali Ze ve¢ naértov, od ka-
terih pa prav nobeden ne prinafa zadovoljivih regitev.
Ostalo je le Se BelSko polje, ki ga z gradnjo jeklarskih
objektov, ko pride do njih, ne bo vet. In spet bo *rtvo-
vana najplodnej3a slovenska zemlja; z njo pa slovenski
kmet, ki Zal kar prehitro izumira. . .
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SE SMO v velikonoénem razpoloZenju, ali
bolje re¢eno — v povelikonoénem, saj praznik
sam se je Ze odmaknil. Dogodek vstajenja Gospo-
dovega v jutru velike nedelje je za nami, zdaj z za-
nimanjem sledimo naslednjim dnem in Jezusovim
prikazovanjem izbranim pricam.

Uéenci kar niso mogli verjeti, da je Jezus vstal
od mrtvih. V strahu pred Judi so se zaprli in za za-
pahnjenimi vrati razmisljali ¢udne novice. Vse
preve¢ se je dogodilo naenkrat: obsodba in
kriZanje ko so vendar od Kristusa pricakovali vse
drugo, le tega “‘poraza’’ ne. Zdaj pa $e sporocilo
Marije Magdalené, da je grob prazen. . . O Petru
in Janezu, ki sta se hotela osebno prepricati o
novici in nasla vse kot povedano, pravi sveto
pismo: *“‘Nista §e namre¢ umela pisma, da mora
vstati od mrtvih.”’ Tudi potem $e ne, ko je Marija
Magdalena apostolom zagotovila, da je videla
Gospoda Zivega. Prevec so bili vsi skupaj v strahu,
da bi vzeli “poboino Zeljo’’ za resnico. Zenske
marnje — le kdo bi jim verjel!

Pa glej, naenkrat stoji Jezus pred njimi in jih
pozdravi z besedami: ““Mir vam bodi!’’ Ni¢ ¢ud-
nega, ko sveto pismo pravi, da “‘so se razveselili.”’
Kar so prej odklanjali kot nemogoce, je bilo zdaj
pred njimi neizpodbitno dejstvo. Bilo jih je najbri Vil e
sram, da so bili tako malodusni in bojazljivi, ko je
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Evangelij: €EZ OSEM DNI JE F
JEZUS (Jan 20. 19—31).

Iz svetega evangelija po Janez

Zveder, tistega dne, prvega v
je prisel Jezus pri zaklenjenih
kjer so bili uéenci iz strahu pre
stopil v sredo mednje in jim reke
vam bodi!*

Ko je bil to rekel, jim je poka
ke in stran. Razveselili so se ucel
so videli Gospoda. Tedaj jim j
rekel: ,,Mir vam bodi! Kakor je O«
ne poslal, tudi jaz vas posljem.”
besedah je vanje dihnil in jim ¢
»Prejmite Svetega Duha; katerin
he odpustite, so jim odpus&eni; |
jih zadrzite, so jim zadrzani.“

Tomaza, enega izmed dvanajsts
se imenuje Dvojéek, pa ni bilo m
mi, ko je priSel Jezus. Pripovedo
mu torej drugi ucenci: ,Gospod

bila njih vera postavijena n a preizkusnjo. Zdaj je
bilo zares potrjeno vse, kar je Kristus ucil. Vsaj
malo se jim je najbri Ze tedaj posvetilo, kar je kas-
neje Sveti Duh Se posebej razsvetlil v njihovih
srcih; da tudi mi ne bomo gledali na veke smrti, ki
Je in mora biti tudi za nas le prehod v drugo, lepse
in povelicano Zivljenje v Bogu.

In vendar: v to sicer tako razveseljivo skrivnost
vstajenja verovati, je kljub temu teZko. Danes rav-
no tako kot nekoc¢. Tudi nam se godi kakor apos-
tolu Tomazu, katerega ni bilo med apostoli, ko se
Jim je prvikrat prikazal vstali Kristus. Tomaz je bil
mocno razoCaran, ko je videl svojega Gospoda in
Ucenika viseti na kriZu. Saj je stavil nanj vse svoje
zaupanje. Po znacaju drugaden od ostalih je
najbri Se mocneje cutil zagrenjenost, ob novici o
vstajenju pa tudi skrajno negotovost. Kar so mu
pripovedovali, se je slisalo kakor sanje. Dobre in
lepe sanje sicer, pa vendar sanje, ki niso resnica in
niti ne obetajo uresnicenja. Zato pa je tudi njegov
pogoj verovanju tako ¢udno zahteven: ‘‘Ako ne
poloZim svojo roko v njegovo stran, ne bom vero-

Prisel je teden, v katerem se je Tomaz boril za
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videli.“ On jim je pa rekel: ,Ako ne vi-
dim na njegovih rokah znamenja Zebljev
in ne vtaknem svojega prsta v znamenja
Zebljev in ne poloZim svoje roke v nje-
govo siran, ne bom veroval.“

Cez osem dni so bili njegovi uéenci
spet notri in TomaZz med njimi. Jezus
pride pri zaprtih vratih, stopi v sredo in
rece: ,Mir vam bodi!“ Potem ree To-
mazu: ,Deni svoj prst semkaj in poglej
moje roke; podaj svojo roko in jo polozi
v mojo stran in ne bodi neveren, ampak
veren!“ TomaZ mu odgovori: ,Moj Go-
spod in moj Bog!“ Jezus mu rece: ,Ker
si me videl, veruje$; blagor tistim, ki ni-
so videli pa so verovali.“

Se mnogo drugih znamenj je storil Je-
zus vpriéo svojih u&encev, katera niso
zapisana v tej knjigi. Ta pa so zapisana,
da bi vi verovali, da je Jezus Kristus
boZji Sin, in da bi po veri imeli Zivijenje
v njegovem imenu.

vero v vstalega Zveli¢arja. Ob pogledu na Ze veru-
joce in zato vesele apostole ga je njegova odlo¢na
izjava od ¢asa do ¢&asa najbri mocno zapekla.
“Morda je pa le res, da ni bilo s kriZem vsega ko-
nec. . .”” — ““Pa saj ne more biti resnica — Se
nobenega ni bilo nazaj. . .”’ — “‘Kako rad bi vero-
val, ko bi le mogel!’’ — Morda se mu je v teku
tedna izvil iz duse celo vzklik po boZji pomoci.,
“Pomagaj moji neveri! . .."

Nas evangelij opisuje, kako je bilo po enem ted-
nu. Tokrat Jezus ob prihodu med ucence posebej
nagovori nevernega Tomaza. Tomaz je ves prev-
zet. Se preden poloZi svojo roko v Jezusovo od-
prto stran, veruje, Saj v veselju skoraj ne more do
besede. A Cetudi je njegov odgovor v tem trenutku
zelo zelo skromen, so njegove besede najvecja iz-
poved vere v vstalega Zvelicarja. Kar je namrec
TomaZ izpovedal, ni bilo tisto, kar je s svojimi
oémi videl in s svojimi prsti otipal, temvec to, kar
mu je dala spoznati lu¢ vere. Saj je rekel veliko vec,
kot so mogle videti njegove oci in mogli otipati
njegovi prsti: ““Moj Gospod in moj Bog!” Iz
njegove vere seva tudi upanje in neizmerna ljube-
zen ter predanost Vstalemu.
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S koncem dvemov in nevere je tudi TomaZa
prevzelo neizmerno veselje, s katerim se je spet
izenacil z ostalimi ucenci. Ni ga bilo ve¢ strah: v
veri se je pridruZil ostalim pri oznanjevanju boZje-
ga nauka svetu, konc¢no pa tudi mucenistvu, ki ga
Jje z ostalimi sprejel za zvestobo vstalemu Zveli-
Carju.

Isto veselje bi moralo presinjati tudi nas kristja-
ne, e zares verujemo in se zavedamo, kaj nam je
Kristus s svojim vstajenjem podaril. Razumeno
njegovo vstajenje v polnosti, Zivimo velikono¢no
veselje? Ne le nekaj dni v letu, za veliko no¢, am-
pak v vsem nasem Zivljenju kristjana? Gospod je
vstal in je navzo¢ v nasem svetu. Navzo¢ v nas,
navzoc v svoji Cerkvi. Ali se tega zavedamo, zave-
damo dovolj Zivo, da si Zelilmo, da bi postala Cer-
kev in v njej tudi mi vedno bolj odrefujoca
navzodnost Kristusavsvetu, zakrament re-
Senja in edinosti? Cerkev kot boZje [judstvo sme
nositi cudovito poslanstvo, ki ga je prerok Jeremi-
Jja zapisal 7 besedami: ‘“Svojo postavo poloZim v
njihovo notranjost in jo zapisem v njih srce.”’

Da bi bili tudi mi polni tega duha! Da bi tudi mi
znali upanje v Vstalega in nase skrivnostno biva-
nje v Njem podati soljudem! Lahko bi bili — to bi
moral biti na$ zavedni poklic kristjana! — resilno
znamenje Vstalega za mnoge krog nas. Kako lepo
bi bilo in koliko veselja bi nam prineslo, ¢e bi jim
znali pomagati zlasti v tistih trenutkih, ko jih
prevzema temna no¢ dvomov in pesimizma, da ne
vidijo ve¢ dosti smisla svojemu Zivijenju. Cetudi
sami Ze smo in bomo $e doZivijali TomaZeve ure,
nam to ne sme vzeti poguma in kri¢anskega veli-
konoc¢nega veselja. Prav zato smemo biti Se bolj
povezani z Vstalim in veselje Vstalega tolmaciti z
dobrim krs¢anskim Ziviljenjem. Mnogi po naSem
zgledu presojajo resnico o Kristusoem vstajenju in
sodijo po nas tudi Cerkev, ki to resnico oznanja in
uci svoje élane po njej Ziveti. Ta misel mora biti za
nas vazna, saj prenasa velikonocnega duha v vsak-
danje Zivljenje kristjana. Velika no¢, ki ni minila,
ampak se nadaljuje danes in vedno, ki znova in
znova prinasa sveze in zrele sadove.

“Moj Gospod in moj Bog!”’ Pri teh besedah mi-
slimo Tomaza. In zaZelimo si pri tem malo tega,
kar je njega prevzelo, da je izrekel to kratko a ta-
ko bogato izpoved vere. Tudi naso vero more obo-
gatiti in poglobiti, da jo bomo veselo oznanjali
drugim — z lastnim Zivljenjem.
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Fr. Valerian Jenko O.F.M. in
Fr. Janez Tretjak O.F.M.,

St. Raphael’s Slovene Mission
313 Merrylands Rd., Merrylands,
N.S.W. 2160 (Vhod v duhovnisko
pisarno in stan za cerkvijo!)

Tel.: 637-7147

Slovenske sestre — franéiSkanke
Brezmadeine, St. Raphael's Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands,
N.S.W. 2160, Telefon kot zgoraj.

SLUZBE BOZIJE so pri Sv. Rafaelu vsako nedeljo ob
osmih in ob 9.30 dopoldan. Vigilna masa, ki velja za
nedeljsko, je vsako soboto ob sedmih zveder. Prvi petek,
2. maja, bomo zopet praznovali s spravno vederno slu-
zbo boZjo. To bo Ze peti prvi petek v vrsti poboZnosti
devetih prvih petkov! Pridite!

VNEBOHOD je zapovedan praznik. Letos ga obha-
jamo na &etrtek 15. maja. Pri nas bo veferna masa ob
sedmih. Poskrbite, da boste pri masi, & ne pri nas, pa
gotovo v svoji Zupni cerkvi!

WOLLONGONG ima slovensko sluzbo boZjo v ne-
deljo 11. maja ob peti uri popoldan. To je ravno na
materinski dan. Slovenska Sola je od treh do mafe v
dvorani pri stolnici.

CANBERRA ima slovensko mago v nedeljo 18. maja
ob 11.30 v Garranu.

NEWCASTLE obii¢e slovenski duhovnik v nedeljo
29. junija. Slovenska mafa ob Sestih zvefer v Hamil-
tonu. Po madi obidajna &ajanka v dvorani.

SMARNICNO POBOZNOST bomo imeli pri Sv. Ra-
faelu tudi letos ves mesec maj, s sveto maso ob sedmih
zveter od ponedeljka do sobote. Ob nedeljah pa bomo
poboZnost zdruZili z glavno sluZbo boZjo. Pri &marni-
cah bomo molili za razne namene: za Cerkev, za mir,
za preganjane, za lacne, za bolnike in umirajofe, za
ohranitev vere po nafih druZinah, za alkoholike in nar-
komane, za naso mladino itd. . . . Marijanska poboZnost
bo imela razline oblike. Razen ob nedeljah, jo bo vse-
lej spremljalo ljudsko petje.

MARIJANSKO ROMANIE za desetletnico najega
verskega sredid&a v Merrylandsu bomo organizirali na
binkoitno nedeljo, 25. maja. Dan preje, 24. maja, je
praznik Marije Pomagaj. Poromali bomo k Luriki Ma-
teri boZji, 280 Homer Street, Earlwood. Tam bomo
imeli ob dveh popoldan sluzbo boZjo z Marijansko po-
boZnostjo. Pri ljudskem petju bo sodelovala tudi naga
mladina.

Svetiste, kamor bomo poromali, je znano, saj se tam
zbirajo velike mnoZice iz celega Sydneya k raznim po-
boZnostim Materi boZji v &ast. Dvakrat na leto — v
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februarju in v oktobru — je tam tudi velika slovesnost
s procesijo z lu¢kami in blagoslovom bolnikov.

Natanénejdi spored romanja bomo Se objavili tudi v
Rafaelu. Za zdaj samo lepo vabljeni vsi rojaki velikega
Sydneya. Precej nasih rojakov pa tako Zivi v Earlwoodu
in okolici — zanje velja gotova udele?ba, saj jim ne
bo treba premagati razdalj. Cim ve nas bo, tem lepse
bo.

VELIKONOCNI PRAZNIKI so zopet za nami. Mo-
ram re¢i, da je bilo pri slovenskih sluzbah boZjih zopet
zelo veliko Stevilo rojakov. Ze na cvetno nedeljo je bila
naSa cerkev premajhna: ko smo blagoslovljali butarice
in zelenje ter imeli dramatizirano branje pasijona, pri
katerem je sodelovala tudi nasi mladina, Zal pa je bilo
na veliki Cetrtek celo v klopeh Se dosti praznega pro-
stora. Skoda, saj je ta dan tako pomemben v cerkvenem
letu. Po sveti masi tega dne, med katero je bil tudi
obred umivanja nog, smo prenesli Najsvetejie v “jego”.
Nato smo po razkritju glavnega oltarja opravili uro
CeSCenja zu duhovnike. — Na veliki petek ob treh je
bila cerkev polna. Po obredih (branju pasijona, prosenj
za vse stanove, odkrivanja in &e3&enja kriZa ter sv. ob-
hajila) smo izpostavili Najsvetejse v boZji grob. Letos
je bil prvi¢ spredaj, poleg glavnega oltarja. — Na veliko
soboto smo nadaljevali eicenje Jezusa v boZjem grobu.
Redno so se vrstili molilci po sporedu, ki je bil na
cerkvenih vratih. Nekaj nad dvajset nasih druZin je
zapisalo svoje ime in se tudi odzvalo, da molijo vsaj
pol ure ali eno uro pred bo#jim grobom. Upati smemo,
da bo prihodnje leto njih 3tevilo fe vetje. Saj je naSa
duhovna mo¢ prav v tem, koliko se znamo v molitvi
povezati z Bogom. — Obredi velike sobote so trajali
okrog dve uri. Pa menda ni bilo nikomur dolgéas ali
Zal, da se jih je udeleZil. Saj je velikonoéna vigilija naj-
lep3i del velike noti. Zadeli smo z blagoslovom ognja
— nove lu¢i — pred cerkvijo. Nato je v temni cerkvi
zaZarela le velikonofna sveda in od nje Sele druge.
Posluiali smo hvalnico ludi, sledila so branja iz svetega
pisma, oglasila se je “Slava” z zvonovi in orglami ter
sledila trikratna Aleluja. Pri obnovitvi krstnih obljub
smo znova potrdili naso vero in sklep po tej veri tudi
Ziveti. Med maSo je lepo prepeval meiani zbor, sledila
je vstajenjska procesija okrog cerkve, nato zahvalna
pesem in blagoslov v cerkvi. — Na velikonoZno nedeljo
je bila cerkev polna pri vseh treh masah, pri glavni niti
niso mogli vsi v svetii¢e. Pri prvi smo imeli ljudsko
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petje, pri drugi je prepeval meSani zbor, pri tretji mla-
dinski.

ZA OKRAS cerkve je te praznike skrbel p. Janez s
pomocjo nadih sester. Moram re¢i, da mu je uspelo.
Na cvetno nedeljo smo videli ob oltarju lepo butaro
s cvetjem in zelenjem. Za jeo in boZji grob nam je
prijatelj p. Janeza, Vojko Zadravec, poslal iz Evrope
umetnisko sliko vklenjenega Kristusa ter drugo, leZefega
v grobu. Obe sta pomagali, da smo laZje dojemali skriv-
nost bozjega trpljenja. Zelo posreteno je bilo za pra-
znike tudi drevo s pirhi ob glavnem oltarju.

ZAKRAMENT SPRAVE — velikonoéna spoved —
je nekaj, kar nujno spada k praznicni pripravi. Kar
dosti je bilo spovedovanja. Zeleli bi le, da bi se prieli
vrstiti pred¢asno, ne Sele zadnje dneve, ko je prehud
naval in zmanjkuje Casa. Vendar se $e &uti, da smisel
za ta prepotrebni zakrament, brez katerega ni napredka
v duhovnem Zivljenju, pesa. Tisti, ki $e niste opravili
spovedi, storite to Se v velikonoénem ¢&asu, gotovo do
praznika Svete Trojice, 1. junija.

MLADINA se zadnje ¢ase pri naSem verskem sredi-
S¢u vedno Zivahneje udejstvuje. Kar lepo Stevilo jih
je prislo k velikonotnemu bogosluZju in na razne nadine
so sodelovali. Mladinski zbor prepeva vsako éetrto ne-
deljo v mesecu. P. Janez je imel Ze tri sestanke z vero-
uéno skupino. Obeta se Se veC dejavnosti v bodoce.

BOG POVRNI vsem nadim rojakom, ki so nam za
praznike poslali &estitke in darovali v razne namene
naega verskega srediS¢a. Vseh se dnevno spominjamo
v molitvah, zlasti pri sveti masi. S tem, ko delate dobro
verskemu sredi§u, utrjujete naso versko skupnost. Vsak
dar je dar skupnosti, ne patroma in sestram. Nedavno
je neka oseba izjavila, da bomo sedaj patra in sestre
bogati, ko bomo imeli celo dvorano. Ce bi bil poleg,
bi ji rekel, da bomo “bogati” na odgovornosti zaradi
dolga, ki si ga v imenu skupnosti nalagamo. Upam, da
ni veliko takih, ki imajo zmotno mnenje, da je cerkev
(in bo zdaj tudi dvorana) patrova. Ne bo je nesel s
seboj, Ostala bo v Sydneyu tudi po njem — v uporabo
vam in vadim otrokom. Naj na tem mestu tudi pouda-
rim, da zgradbe same $e ne naredijo skupnosti. So le
pripomotek, da skupnost laZje raste in se spopolnjuje.
Skupnost tvorijo ljudje enakega misljenja, ki so med
seboj bratsko povezani in jih druZi isti cilj. Nag cilj je,
da bi ohranili vero ter ostali tudi zavedni Slovenci.
Cerkev, utilnice, dvorana in podobni objekti so za to
kar nujno potrebni in mo&no pospeiujejo nad skupni
namen.

GRADNJA DVORANE lepo napreduje. In napre-
dovala bo, dokler bodo prostovoljni delavci in darovi
za gradivo na razpolago. Ce hocete torej, da bo 3lo
delo hitro od rok, potem darujte v gradbeni fond in se
priglasite za prostovoljno delo! Nekateri so me vpra-
Sali, koliko je cena za tisof opek. Pozanimal sem se
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in dobil odgovor, da stane tiso¢ komadov dobre opeke
(face bricks) med dvesto in dvestostirideset dolarjev.
Kdor Zeli, seveda lahko to vsoto daruje v manjsih in
zmogljivih obrokih (n. pr. vsake tri mesece po petdeset
dolarjev). Komur se zdi vsota prevelika, naj se poza-
nima za cene sam, pa bo kmalu spoznal, koliko stane
gradnja danes. Vsekakor: kdor da lahko ve&, naj daruje
ved, kdor pa manj, pa bo tudi njegov manj§i dar dobro-
dodel. Vsakdo po svojih moceh in pripravljenosti sto-
riti nekaj za skupnost!

“PIRHOVANIJE"” v Auburnu na velikonoéni ponede-
liek je bilo res uspesno: zasedeni so bili prav vsi pro-
stori. Hvala udeleZencem, Drustvu sv. Ane, Zenam in
materam, ki so pripravile pecivo, mozem, ki so na razne
nadine sodelovali . . . Doprinos za na§ gradbeni fond:
1,710.70 dolarjev.

ZREB na “Pirhovanju” je dolo¢il nagrade naslednjim:
I. nagrado (oljna slika Bleda), Alojzija Paradiso, Smith-
field (listek St. 1939); 2. nagrada (radio), lda Jez, Syl-
vania Heights (listek §t. 2049); 3. nagrada (elektronski
kalkulator), druzina Nemani¢, Five Dock (listek 3t
1327): 4. nagrada (clektricna odeja), TomaZi&, Auburn
(listek St. 1074); 5. nagrada (dve vecerji v Plaza Steak
House, Bondi), Katarina Meni¢ (listek $t. 3782) in 6.
nagrada (mala plaketa Bleda) lojze Husarek, Sefton
(listek St. 2388). Prvo nagrado je naslikala in darovala
gospa Hedvika Stankovi¢, peto sta darovala Mr. in
Mrs. Grujevi¢, Sesto pa Francka Skornik. — Iskrena
hvala vsem, ki so kupili ali prodajali sre¢ke in seveda
darovali dobitke!

SKLAD ZA NOVE ORGLE je dosegel vsoto nekaj
nad Sest tiso¢ dolarjev. Dva tiso¢ od te vsote je le po-
sojilo. Zbirka v ta namen na cvetno nedeljo je prinesla
$156.— in hvala vsem. Priporotamo se za nadaljne
darove.

SLOVENSKA ODDAIJA na Radiu 2FA v priredbi
verskega srediS¢a bo v nedeljo 11. maja, na materinski
dan. Sploh vas vse prosimo, da se za slovenske oddaje
bolj zanimate, ker je oéitno poslusanje pri mnogih
padlo. Pisite na vodstvo oddaj in izrazite svoje mnenje

Nm&mmm‘-momommomoooa Lo |

Ob 10-LETNICI naSega
sydneyskega verskega srediséa
ste lepo vabljeni na

MARIJANSKO ROMANIJE

Binkoitna nedelja — 25, maja — ob 2. uri
popoldan, pri LURSKI VOTLINI,
Homer Street, Earlwood.

Na sporedu sv. maSa in $marnice,
pri katerih sodelujejo odrasli in mladina.
Nihée sydneyskih rojakov naj ne manjka!
Prostora je dovolj!
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glede vsebine, glasbe, ¢asa . . . Mnogi se nad oddajami
zadnji &as pritoZzujejo. Toda govoriZenje ni dovolj. Tre-
ba je pritozbo in tudi predloge za izboljsanje poslati
¢im prej na pristojno mesto — to je edina pot.

DUHOVNA OBNOVA za 7ene in matere bo v maju
na predveer materinskega dne, v soboto 10. maja ob
6.30. O morebitni spremembi ure — & ta ura ne bi
odgovarjala — bomo obvestili po “Rafaelu™ in preko
radia. Povejte o tej obnovi tudi prijateljicam, ki ne
bodo brale tega obvestila. Vodi jo p. Janez.

BRISBANSKI rojaki so izgubili dva svoja &lana: V
decembru je umrl rojak ADOLF PLUT v starosti 80
let. Poroten je bil z Avstralko. Z znano brisbansko
Plutovo druZino ni v sorodu. Podrobnejie podatke je

JoZe Pogacnik

GOLGOTA

Vmraku,

ko so se ludi pretrgale,

so pred oltarje vstopili se masniki
s plasci rdecimi —

s plasdéi rdecimi

kakor kotanje

strnjene rdece krvi pod krizem na Golgoti.

Joj:

petero oltarjev — petero Gospodouvih ran

in pod njimi petero krvavih kotanj

in nad njimi mrtvaski obrazi povzdignjenih hostij,

joj!

Jaz, ki sem stregel pri masi, sem pal
na obraz,

zagrebel od groze se v plaiéa vezenye,
oprl roke na zemlji

in moje roke in obraz

s0 se oskropile z rdeco krujo.

In sem vpil in sem mu govoril tako:
»0, ki si bil moje vstajenje,

le Se dayj, Se! O day, da stojim,

0 Goél moj prestrasni!

O, ki si bil moje vstajenjel«
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obljubil dobiti g. PrimoZié, ki je v maréni $tevilki ob-
javil vest o smrti MIMI GRILANC r. Celigoj (umrla
18 februarja). Pokojnica je bila rojena v Zupniji Ko3ana
na Krasu (Stara SuSica). V Avstralijo je dospela 24.
decembra 1954 ter se leta 1956 v Brisbanu porotila z
Adom Grilanc. DruZina Zivi v Cannons Hills. Poleg
moZa zapu$¢a Se héerko Mirjam por. Best in sina Al-
berta. Iskreno soZalje vsem!

O TEH DVEH KRSTIH 3e nismo porogali: MARI-
JANA ZUPANIC, Giralang, A.C.T. Ode Sergio, mati
Miranda r. Mrinik. Botrovala je Majda Mr3nik. Gar-
ran, 20. januarja 1980. — KLAVDIJA CESAR, Abbots-
ford, N.S.W. O&e Franc, mati Angela r. Sicilia. Botro-
vala sta Enrico in Rosa Giashetti. Merrylands, 29.
marca 1980.

P. VALERIJAN

Vpil sem,

kot rjove sredi puséave omagani lev,
k Bogu sem vpil,

Jaz upornik in hlapec njegov,

in kakor Mojzes na gori

naravnost govoril sem z Njim,
krizanim svojim,

Joj!
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F. GRIVSKI:

POY ES
(9)

‘./"eliki Smaren je bil praznik za vso dolino. K veliki
cerkvi sredi njiv, kjer je rastla tursCica, so romale na ta
dan vse vasi, Ogromni veliki zvon je razlil svoj slovesno
doneci glas, ki je odmeval od hribov in gricev ter se lomil
v kamnitih gorah. Z njim so peli e trije manjsi, da se je
zdela ta pesem kot nebeika muzika, ki je v lahnem taktu
dvigala ljudem srce in noge.

~Lahke meglice so se topile v jutranjem soncu. Na tra-
vo je legla rosa in namotila ozke poljske steze, po katerih
) vqlovile skupine romarjev in romaric k zgodnji masi.
Branjevci so razpeli ob cerkvi cele vrste stojnic in urejali
blago, sladkarije, disece Struklje, igrace in razno ropotijo,
ki je privlaéna zlasti mlajsim ljudem. V ozadju so nagro-
madili cele skladovnice skafov, brentagev, golid in loncarji
so razstavili kar po tleh velike sklede, kroznike, skodelice
in vrée. Pod kosatimi lipami so zgradili vrtiljak s skripajoco
muziko. Bliznji gostilni¢arji so postavili lesene barake in
v njih dolge mize in klopi iz neobdelanih desk. Tudi Ludvik
je tocil vino in pivo iz sodov, ki so stali navrhani v kotu.

Kdor je le mogel, je sel ta dan na romanje, Vsa dolina
se je zbrala sredi polja ob mogoéni cerkvi, Nekateri so
prisli iz poboznosti, druge je prignala kupéija, veliko jih
je pa priromalo le iz radovednosti in stare navade, katere
so se drzali iz roda v rod. V cerkvi so zvonili, zazigali ka-
dilo, pridigali in masevali od jutra do slovesne mage ob
desetih. Zunaj pa so piskali in trobentali otroci; zateglo so
pele orglice in se mesale s harmoniko pod vrtiljakom. Gru-
¢e ljudi so se valile med stojnicami. Eni so kupovali, drugi
barantali, nekateri pa samo zijala prodajali, Na tem sve-
tem prostoru so se sreCavali znanci iz sosednjih vasi in se-
pogovarjali o letini, davkih, porokah in smrti. Veliki Smaren
je bil skupni druZinski praznik za vso prostrano dolino.
Vas se je kosala z vasjo in vsako leto je pri glavni masi
prepeval en zbor, da so drugi imeli dovolj prilike za kritiko.
Ugled domace vasi je ugladil tudi osebna nasprotstva, K
zadnji pevski vaji so prisli vsi pevci, tudi Janez in Niko.
Domenili so se, da se popeljejo z vozom.

T
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NASE
NABIRKE

BERNARDOVEMU

TISKOVNEMU SKLADU

$37.— Ivan Valenti¢; $20.— Vinko
Marn; $15.— Ivan Legisa, JoZe Po-
to¢nik, Branko Koj¢, Mario Marsic;
$11.— Mario Kranjc, Ivanka Bratos;
$10.— Anton Brne, Leopolda Kod-
ri¢, Anton Kristan; $8.— Muria Bo-
sni¢; $7.— Eligij Serek, Stanislav
Verzel, Virgilij Lovre¢i¢; $6.— Wil-
helm Wetzel, $5.— Olga Metlikovec,
Fran&iska Klun, Branko lJerin, JoZe
Jakseti¢, Viktor Ferfolja, Janko Fi-
lipi¢, Franc Janezi¢, Ernest Rutar,
Milka Kregar, Alojz Titan, Anton
Novak, George Marinovich, Anton
Irgel, Stanko Andrejasi¢, Pavla Ne-
mari¢, Alda Suber, Slavko Hrast, An-
ton Spiclin; $4.— Ana Carman, Ivan
Dodié, Vinke Tomazin, Herman Mu-
ster, Franc Juha, Mariju Kati¢; $3.—
Marija Vravnik, Anica Smrdel, Gue-
rino Gregori¢, Franc Cin¢, JoZe Sve-
tec, Katja Marjanovi¢, Terezija Hoj-
nik, Mihael Ulcej: 52— Stefanija
Mazzatelli, Anton Pasié, Anton Bru-
men, Irena Renko, Alojz Mikolig,
Stefan Boelckey, Ivanka Batagely,
Viadimir Ferluga, Hermiaa Volk,
Franc Ahec, Milka Tomazié, Ivanka
Zabkar, Anton Medved, Justa Glaj-
nari¢, Ana Kustec, Drago Grlj, Leo-
pold Mateli¢: $1.— JoZe Horvat, Av-
gust Vinko, Apolin Vouk, Stanislav
Vadnjal, DuSan Zore, Stanko Kozelj,
Albina Barbi3, Silva Jereb, Lucija
Suli¢, Albina Konrad; $0.50 Marija
OraZem.

NASIM POSINOVLIJENIM
MISIJONARJEM,

TOGO, AFRIKA:

$50.— Agata Zupani&; $34.— N. N.;
$23.90 Rikarda Koloini; $20.— JoZe
Krusec (za lafne), George Marino-
vich (za la¢ne); $10.— Anton Kri-
stan.

MATERI TEREZI1JI
ZA LACNE IN BOLNE:
$50.— N. N.

ZA POMOC CERKVI
V NOVI GORICI:
$50.— Ivan Kovadié, Vilko Pavli¢;
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$20.— Ana Carman; $10— Pavia
Marinovich; $8.— DruZ?. Anton Bru-
men.

SKLAD ZA VIETNAMSKE
BEGUNCE:

$20.— JoZe Potoénik; $15.— Ana
Carman; $10.— Anton in Dragica
Pasi¢, Viktor Ferfolja, Ivan Kovaéig,
Milka Stani¢ (za la¢ne otroke), Olga
Todorovski; $5.— Marija Prosenjak,
Lojze Gasperi¢, Ana Kustec, Ivanka
Kleva;  $3.— Joseph Stemberger;
$2.— Stefan Boelckey, Anton Muha.

ZA BARAGOV POSTOPEK:
$50.— Ivan Kovacic.

Dobrotnikom Bog povrni!

CELOVSKE MOHORIEVKE

($12—) in tudi GORISKE ($13.—)
S0 Se na razpolago. Naro€ite jih!

ETNICNA TELEVIZIJA bo kon-
¢ala s poskusnimi sporedi. V oktobru
bo pricela delovati s peturnim dnev-
nim sporedom od Seste do enajste
ure zvecer. Za Melbourne (Channel
0) in druga mesta bodo prenosi iz
Sydneya, kjer je sedeZz vodstva ET-
NICNE TELEVIZIJE. Kot poroéajo,
bo zaposlenih okrog 200 oseb. Za
generalnega direktorjia IMBC (Inde-
pendent Multicultural Broadcasting
Corporation) je bil imenovan g.
Bruce Gyngell, znani in priznani stro-
kovnjak na polju obéil.

Pred Gregorjevo hiso je v ranem jutru stal voz. Niko
je umil kolesa, pritrdil lojtrnice in osnazil komate ter ko-
nja, da so se svetili v soncu. Mati Marlcka je 8la ze v mraku
na pot, in sicer pes, da bi mogla ¢imveé zasluzen]a darovati
za sina Marka, ki je bil Ze v samostanski visji soli. Gregor
je €uval dom, popoldne pa bi se tudi on potegnil na semenj,
ko bo vse najbolj Zivo in Zidane volje.

Na dvoris¢u je Tilka opletala lojtrnice. Z Nikom sta
privezala vence za ro€ice in pogrnila sedeze s konjskimi
plahtami, Dekle je obleklo praznjo obleko ter si dolgo ¢asa
spletalo lase pred ogledalom. Bila je vesela in sama s seboj
zadovoljna. Priskakljala je na vezni prag in zaklicala: «Ni-
ko! Poglej me! Kaj pravis?» Fant se je ozrl, oéi so mu
zaZarele in od veselja je tlesknil z rokama: «Zares si lepa,
Tilka!s

«Hitro se preobleci $e ti! Tukaj ima$ novo srajco. Ku-
pila sem jo zate. Ali ti je vSe¢?» Obrisal si je roke in pre-
prosto kakor otrok bozal z oémi zdaj Tilko, zdaj srajco,
ki mu je silno ugajala. Nobene besede ni mogel spraviti iz
sebe. Tilka se je poredno zasmejala in skoCila v vrt. Na-
trgala je sveZo diSeco elviZo in rdece nageline ter pela
pesmi, ki so se jih naucili za prazniski dan. Pred njo je
stopil Niko. Oblekel si je najlepso obleko, kateri se je prav
lepo prilegala nova srajca. V zadregi je povprasal Tilko:
«Zdaj pa ti poglej, ¢e sem ti viec!» Obraz se ji je zasvelil.
Par trenutkov je obstala, vzela glavnik in pocesala Nikotu
preco v valovitih laseh,

«Tako, sedaj si fant, kakor gre!» je vzkliknila. Vzela
mu je klobuk in za trak zataknila Sopek.

«Tilka, tako rad te imam!» je dahnil.

«Jaz pa tebe! Glej, da se bo§ odrezal!» je narotila,
stekla v veZo po svileno rutico in zaklicala Gregorju: «Ata,
z Bogom! Zdaj gremo!»

Konja sta bila napreZena. Zavedala sta se svedanega
trenutka, hrzala sta in dvigala glave. Niko je posadil Tilko
na povpreéno desko od spredaj, sedel zraven nje, nategnil
vajeti in pognal.

«Z Bogom, oéka! Na svidenje!»

Pred hiso j je stal oce Gregor Ponosno je gledal kako
je voz oddréal, in smeje je odzdravljal héerki, ki je ma-
hala z roko, in hlapcu, ki je dvignil klobuk in zavriskal.

«Hentano, kaksen par!»

Kmalu je zadréal po klancu e drugi voz, ki ga je vodil
Petrov Janez,

VIKTORIISKIM SI.OVENCEM

TOBIN BROTHERS
funeral directors

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144
Malvern 1382 High Street, 509 4720
Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860
Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

NA USLUGO V CASU ZALOVANIJA

Mentone 93 2460
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Dekleta so si bila izbrala za voznika Nikota, moske
pa naj bi peljal Janez, Pevke so pripravljale zelenje, da
bi z njim opletle oba voza. V vasi so prisedli se drugi. Med
veselimi vriski in vzkliki so se odpeljali po cesti. Ljudje
so se umikali do grmovja, vsega opraSenega od cestnega
prahu, Na prvem vozu so zapela dekleta, Niko je samo-
zavestno drzal vajeti in s klici opozarjal romarje, ki so se

gnetli v gruah po cesti. Dekleta s Sopki v nedrijah so po-
zdravljala znance in se salila med seboj. Za prvim vozom
je drdral drugi, Vsi fantje in moZje so bili jasnih obrazov,
dovtipni in zgovorni, samo organist se je drzal slovesno in
zaskrbljeno, kakor se spodobi.

V visokem stolpu, ki je strlel med kosatimi kostaniji,
je udaril veliki zvon. Podregal je manjse, ki so se mu po-
korno pridruzili., Vozniki so pognali, pesci so pospesili ko-
rak. Cela reka romarjev je valovila okrog cerkve.

Voznika sta ob potoku razpregla konje ter jih prive-
zala v senci. Mogki so se prerili v Ludvikovo kolibo in si
naroc¢ili vina, da jim bodo g¢lasovi bolj ¢isti. Organist je
nervozno pazil, da se ne bi kdo opil. Dekleta pa so po viju-
gastih stopnicah odsla naravnost na kor in pomolila k Ma-
teri bozji, ki je blestela v sve¢ah na oltarju. Prostorna
cerkev se je polnila z ljudmi. Sumelo je kakor v panju.

Spet se je oglasil v linah veliki zvon in naznanjal za-
cetek pridige. Med gneco so se drenjali pevei, ki so komaj
dosegli kor. Organist je zaklenil vrata, da ne bi pritiskali
med pevce drugi ljudje, ki so iskali primernega mesta v
prenapolnjenem svetis¢u. Pridigar je v dolgem govoru veli-
cal Mater bozjo. Trije meznarji so se prerivali med gneco
in zvonili s pusicami, da bi nabrali éimve¢ milosé¢ine.

Organist je sedel za orgle. Zaskrbljen in razburjen je
vlekel registre pa jih zopet porival nazaj. Pevci so si raz-
delili note in se sklanjali nad ogrzjo ter motrili ljudstvo,
ki je valovilo kakor bilke na travniku. Dolgo pridigo je
zakljuéil tezko zaZeleni amen.

Pevci so se razvrstili okrog orgel. Tik omare je stal
Niko in pogledoval izza not na Tilko, ki se je z ruto pihljala
po Zaretem obrazu. Zvonec je poklical iz zakristije duhov-
nike, ki so v blestecih oblacilih obdali oltar. Organist je
pritisnil, se natezal, majal, sukal glavo in s prsti brzel po
tipkah. Mogoéni akordi so se odbijali ob poslikanem stropu
in kakor ob nalivu padali na mnozico, ki je drhtela v pri-
¢akovanju. Oglasila se je pesem. Ljudje v cerkvi so stezali
vratove in srebali glasove, ki so postajali od pesmi do pesmi
mogoénejsi, Po darovanju je Niko zapel samospev. Odpel
si je ovratnik, stopil na pruéico in se odkasljal. Glas se mu
je v zacetku tresel, da so pevci zaskrbljeni gledali vanj.
Tilki je bilo srce in ji burno poganjalo kri. Glas se je urav-
novesil, dvigal v viSino in mehko neZno gostolel kakor pri
slavcu. Vsi so se oddahnili in s ponosom povzeli ob koncu
pesem, ki je zabuéala in odjeknila v prisréni prosnji. Glave
po cerkvi so se obracale na kor in se Sepetaje povprase-

. Tovarisi! Prehajamo na
glasovanje. Kdor je za, naj
dvigne roko!"

Vse roke so zletele gor,
Raketeljc pa ni mogel ganiti
niti ene. Obe sta spalil Bilo
je grozno videti Raketeljca
in vse navzoce. MoZ je nié
kriv podrl soglasnost in za-
slutil, kaj bo iz tega. In je
tudi bilo. Cez pol leta je bil
S$e malo manj kot obéan. Iz-
gubil je prijatelje in znance;
saj tudi ni pametno pa zdra-
vo pohajati in se razkazo-
vati s ¢lovekom, ki je proti,
ko so vsi za.

#

Pa je minilo sedem dolgih
let. Kazalo je Ze, da bomo
Raketeljca, namocdenega v
Spirit, zagrebli. Tedaj je po-
Cilo! Tisti sklep pred leti in
vse, kar je bilo s sklepom v
zvezi — vse se je popake-
dralo! Ugotovili so strasan-
sko $kodo, neumnost, potrat-
nost in sploh vse, kar se ob
takih prilikah reée. Javnost
je zahtevala krivce: z imeni
in priimki. BrZ so ugotovili
nekaj navzoc¢ih in, ko so o
tem premlevali na dolgo in
Siroko, se je nekomu zareklo,
da je bil takrat menda eden
proti. Poiskali so zapisnik in
so odkrili:

.Za predlog ni glasoval
samo tovaris Raketeljc!"”

Zdaj ga poglejte, Rake-
telica! Zravnan, lep, nasme-
jan spet hodi v sluzbo, se
pravi, na poloZaj, ki so mu
ga vrnili. Spet si je pridobil
kup znancev pa prijateljev,
spet tekmujejo, kdo mu bo
lahko pla¢al pred Sankom.
Je pa tudi moder in ni¢ veé
ne razlaga o mrivi roki, ki
mu je nesreco pa tudi sre¢o
prinesla.

«~Jaz sem Ze takrat pravil-
no presojall“ se trka Ze po
malo bolj votlih prsih in se
veseli funkcij pa céasti, ki so
ga nanovo zagrnile.

~N

Albert Papler )

N

vale: «<Kdo pa poje?»
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Zbor se je dobro odrezal. Vsa zavist se je razkadila
in vse pevce, celo organista, je prevzelo veselo zadovolj-
stvo. Najbolj sre¢na izmed vseh pa je bila Tilka. Ta njen
fant, ta voznik Niko, se je postavil! Organist je ves poten
pobral note in potrepljal Nikota po rami. S kora so odha-
jali kot zmagovalci in samozavestno stopali mej mnozico.

Pri Ludviku so posedli. Moski so komaj ¢akali pijace.

Nazdravljali so si in obnavljali podrobne dogodke med
petjem, Dekleta so se razgubila med stojnicami in kupovala
odpustke. Niko je hitel h konjem. Nakrmil jih je, pregle-
dal voz in narotil pastirju, naj si kupi §trukelj in naj po-
pazi na vse. Odpravljal se je k druzbi. Iz gnede se je pri-
rila Tilka. V roki je drzala veliko rdeée srce s pisanim
trakom,

«Niko, vzemi gal»

Odvil je liste in &ital: «Na veke tvoja!» Stisnil ji je
roko in jo peljal med mnoZico k Ludviku. Ves svet mu je
bil ena sama prelepa pesem, ki bi jo pel no& in dan, samo
da bi bila ob njem Tilka. Na stojnici je kupil prstan in ji
ga nataknil na roko. Kot dva otroka sta stopila v kolibo.

Novo mesto ob Krki

Pevci so vstali, dvignili kozarce in veselo nazdravili:
«Zivijo, Niko! Dobro si jo vozil!»

(Dalje prili.)

'er vidi torej Cerkev v obrambi &lovekovih pravic
svoje poslanstvo, ne bo mogla nikoli dovoliti, da bi jo
kdo skusal na tem podro&ju “diferencirati”, se pravi ob
vpraSanju, ali naj te pravice brani ali ne, sejati v njene
vrste razdor. To bi bilo tudi brez uspeha, ker je Cerkev
na Slovenskem dovolj edina in enotna.

Zato je nepoSteno, ¢e kdo podtika klerikalistiéne na-
mene tam, kjer se razpravlja o nevarnostih drugoraz-
rednosti v nasi druzbi. Ce o tem razpravljamo, je zna-
menje, da zahtevamo take konkretne razmere — in ne
samo pravne dolotbe —, ki bodo zagotavljale in pospe-
Sevale resnino enakopravnost vseh. PapeZ nas opozarja,
da se ne moremo zadovoljiti s “érko”, ampak moramo
zahtevati “duha”. Tega “duha” prav gotovo ni, & o
tem niti govoriti ne smemo in &e tisti, ki o tem govori,
takoj obvelja za “klerikalca”.

Vzrok za te pojave pa je med drugim tudi sedanja
povezanost marksizma in ateizma. Nekateri sicer po-
udarjajo, da ateizem ni bistvo marksizma, vendar se
s temi izjavami ne dotaknejo jedra vpradanja. Kaijti
hkrati odkrito priznajo, da marksizem vsebuje ateizem
kot svojo prvino, &eprav ta ni njegovo bistvo. To pa je
dovolj. Tak marksizem, ki je obvezna vzgojna smer
nadih Sol, nujno — a povsem neupravideno in v na-
sprotju s .¢lovekovimi pravicami — veeplia mladini
ateisti®ni nazor in ji ubija tudi intimno vernost. Z izgo-
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vorom, da je ateizem samo stranski, a §e vedno sestav-
ni del marksizma, pa¢ ni mogoge opraviditi ateizacije,
ki se zavestno in nadrtno dogaja v nagih Solah. Z njo
se krdi tudi naravna pravica starfev do vzgoje otrok,
ki jo je tako poudaril koncil.

Tu je tudi razlog, zakaj se pri nas vedno znova po-
javlja vpraSanje vernih utiteljev. Ce se nemalokrat
zgodi, da so pri nas verni uditelji nezaZeleni in so kljub
uradnim izjavam pogosto nekak¥na neprijetnost v na-
Sih Solah, ki jo bo treba pofasi odpraviti, je to pat
dovolj zgovoren dokaz, da nekoga moti njihova vernost
kot taka. Moti tiste, ki Zelijo, da bi nasa Sola — narav-
nost ali po ovinkih, to je tukaj povsem vseeno — od-
pravljala vernost in vzgajala za brezbostvo.

Ni lahko uskladiti éloveskih hotenj in misli. Ni lahko
celovito zas&ititi vsega, do &esar ima &lovek pravico.
Ni lahko zajaméiti svobode misli, izraZanja in wvesti.
Toda kdor to res iskreno hoe in Zeli, bo najprej do-
pustil, da bodo vsi zainteresirani o tem svobodno raz-
pravljali in izraZali svoje pripombe, & bodo opozarjali
na 3e ne povsem uresniene Clovekove pravice. Tudi
jim ne bo grozil in jim ne bo podtikal sovraZnih na-
menov. V interesu nade druZbe in njene prihodnosti je,
da so vpralanja zadovoljivo refena v vsej resni¢nosti,
ne pa samo na vrhu ali pa samo na papirju.

Odlomek iz enega zadnjih ¢lankov
pokojnega nadSkofa dr. Jozefa Pogatnika.

Misli, April 1980



SMREKA NIKOLI NE BO OMBU. . .

Clanek je izpod peresa mladega Slovenca, katerega rojstna deZela je
Argentina. Kljub temu Marko po zavednosti prekasa marsikoga, ki ni vec
mlad priromal iz Slovenije v Sirni svet. Ne le argentinski mladini, tudi nasi
avstraiski (in nje starSem!) veljajo Markove tehtne besede, zato jih pona-

tiskujemo v MISLIH.

Kogar zanima: omba je tipitno juinoamerisko drevo. Za nas v Avstra-
liji bi se moral naslov ¢lanka pravzaprav glasiti: smreka nikoli ne bo

evkalipt . . .

Zalostno je videti, kako velik del slovenske mladine
brezskrbno opu$éa materinski jezik. Vedno bolj pored-
koma je slifati skupino, ki bi se menila v sloven§€ini,
in niso izjeme taki, ki odgovarjajo starfem v 3pans€ini,
éeprav jim ti govorijo slovensko.

Iskati krivce za to bi bilo nesmiselno in s tem ne bi
resili problema. Vsi smo pa odgovorni za to, kar se bo
z nami zgodilo. Jezik je eden temeljev, na katerih stoji
nada skupnost.

Vsak izmed nas se je ali se bo neko¢ vprasal: Kaj
pravzaprav sem, Slovenec ali Argentinec? — Odgovor
je kaj jasen, ¢eprav ga nekateri ne morejo ali nofejo
videti: mi smo SLOVENCI, rojeni v Argentini. (Smo
torej argentinski drZavljani, z vsemi pravicami in dol-
7nostmi.) NaSa domovina je tukajSnja zemlja, katera
nam je gotovo toliko pri srcu kakor Slovenija naSim
starfem. To pa ne spremeni dejstva, da smo Slovenci.
Saj tudi slovenski narod ni od zmeraj bival pod Trigla-
vom, ob Jadranskem morju Smreka je smreka,
kjerkoli jo vsadis. Lahko oplodi, lahko degenerira,
lahko celo izumre, a nikoli ne bo postala ombu . . .
Zemlja, v katero smo bili presajeni, je rodovitna in ni
ga vzrcka, ki bi nam onemogocil, da naprej rastemo.
Ce torej degeneriramo ali pa izumremo, je to le nasa
krivda.

LGRS

Med adelaidskimi Slovenci zelo poznana zdravstvena delavka
gospa ANICA RANT opravlja poleg redne sluzbe pri zdravstveni
ustanovi tudi svojo privatno prakso chiropraktike v Reynelli,
233 South Main Road. Letos v februarju je v svoiji stroki dosegla
naslov doktorja chiropridktike na mednarodni ustanovi Preston

Institute, Chiropractic College, Melbourne.

K dosezenemu uspehu rojakinji vsi Slovenci v Juzni Avstraliji
iskreno Cestitamo in ji Zelimo tudi v bodofe $¢ mnogo uspehov
Dr. S. Frank

Cestitkam se pridruzujejo tudi MISLI, ki Zze dolga leta; prav
od pri¢etkov Anitine druZzine, prihajajo k Rantovim.

v njeni panogi udejstvovanja.

Misli, April 1980

Prvo znamenje tega pedanja je opuscanje materin-
skega jezika. Kako smo v zmoti, ¢e mislimo, da smo
vet, & se pogovarjamo v Spani&ini. Nasprotno. Tako
pocasi pozabljamo en jezik, in to privede do tega, da
znamo manj, kar tudi v neki meri pomeni, da smo manj.
Koliko bi nekateri ljudje dali, da bi znali dva jezika,
mi pa se trudimo, da bi enega pozabili!

Se ved: &e nismo zmoZni pravilno Cutiti NASE narod-
nosti, ¢utiti da SMO Slovenci, kako naj torej “igramo”
Argentinca, vrednega Argentinca? Le poglejmo, kaj
posnemamo, in kakSne “Argentince” posnemamo!
Spanséina, ki jo slifimo med mladimi, prav gotovo ni
najboljSa, in tudi ne najbolj ¢ista (v obeh pomenih
besede).

Drugi vzrok za opuitanje sloveniCine je lagodnost.
A vsak kristjan ve, da ni vedno prav, kar je najlaZje;
skoraj vedno je narobe. (“Zivljenje ni praznik . . ."”)

Potrudimo se torej, da bodo nasi sinovi lahko ponosni
na nas, kakor smo mi ponosni na naSe starse.

BODIMO VEC, BODIMO PRAVI SLOVENCI! Ar-
gentinci nam bodo hvaleZni.

S tem VEC se ne postavljamo nad druge. Ce se ¢lovek
potrudi, se lahko izbcljSa, izpolnjuje in tako postane
bolj podoben Bogu. V tem oziru je VEC kakor prej,
je bolj popolnoma ¢lovek.

MARKO JERMAN
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LETOSNJI APRIL je prinesel v Avstralijo prvo sku-
pino ameriskih Slovencev, ki so se odlodili za kratek
obisk (menda dva tedna) in ogled nase celine. Potovanje
je organiziralo slovensko potovalno podjetje “Kollander
World Travel Agency” v Clevelandn, Z.D.A., skupino
— najavljenih je Sestdeset oseb — pa vodi znani cleve-
lundski slovenski radijski napovedovalec Tony Petkov-
Sek.

Vet o obisku tokrat Se ne vem poroati. Ja pa poskus
vreden naSega zanimanja. Morda bo privabil med nas
nove skupine ameriskih rojakov, pa tudi med nami za-
netil misel na amerisko Slovenijo ter prej ali slej dvignil
kako naSo skupino na polet preko Pacifika. Konéno
svel res postaja vedno bolj majhen. Ni¢ ne bo narobe,
ce se Slovenija v svetu med sabo tesneje poveZe in bolje
spozna. Tudi kulturna izmenjava med slovenskimi sku-
pinami po zdomstvu bi prinesla svojo korist, saj se
vzdrzujejo pod enakimi ali vsaj sli¢nimi teZkimi pogoji.
In svobodna bi bila, brez izrabljanja v politiéne namene,
kar je Zal nujna primes raznim “kulturnim izmenjavam”
z republiko Slovenijo . . .

Ameriskim obiskovalcem kli¢ejo tudi avstralske MI-
SLI iskreno dobredoslico v upanju, da se bodo vragali
domov z najlepSimi spomini na deZelo “down under”.

V NEMCII blizu Miinchena sta 28. marca v avto-
mobilski nesre¢i izgubila Zivljenje rojaka: duhovnik
Franc¢ek Kriznik in pa bagoslovec petega letnika Martin
Kastelic. KriZznik je bil zadnje leto v urednistvu “Dru-
Zine", v jeseni pa je dobil Studijski dopust, da bi na
miinchenski univerzi dokon¢al doktorat iz filozofije.
Oba pokojnika so prepeljali v domovino: Kriznik je bil
pokopan 1. aprila v Smarju pri Jel§ah, Kastelic pa 2.
aprila v Sempetru pri Novem mestu (OtoZec). Podrob-
nosti 0 nesre¢i nam niso znane.

GOSPODARSKI SPORAZUM med Evropsko gospo-
darsko skupnostjo (EGS) in Jugoslavijo je bil podpisan
v aprilu. Zapad zopet reSuje kriti¢no stanje jugo-gospo-
darstva. 'V blagovni izmenjavi ima danes Jugoslavija
6 tiso¢ milijonov dolarjev deficita. Sporazum doloca,
da Jugoslovani izvaZajo svoje blago prosto, to je brez
carinskih in koli¢inskih omejitev v deset drzav EGS
(z majhnimi izjemami). Dalje urejuje poloZaj jugoslo-
vanskih delavcev na delu v tujini za izenateno socialno
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zavarovanje itd. — Jugoslavija je zaSla Ze pred leti v
tezave, ki so se stopnjevale s porastom brezposelnosti
in inflacije, vzrok zanje pa je tudi nizka storilnost dela
in slabo izkorif¢anje obratnih zmogljivosti. Jugoslavija
ima sedaj moZnost, da bolj uravnovesi zunanje trgovin-
ske odnose, &e omeji uvoz predmetov splogne potroinje
in dobavlja v rokih blago po konkurenénih cenah.

1500-LETNICO rojstva sv. Benedikta praznuje letos
Cerkeyv, ki temu velikemu moZu veliko dolguje. Dolguje
pa mu veliko tudi Elovestvo, saj celo danasnja Evropa Se
vedno Zivi od njegove dedii¢ine. Cerkev je sv. Benedikta
nedavno razglasila za zavetnika Evrope, posebej §e za-
hodnoevropske kulture. Svetnik je namre¢ s svojimi
redovniki ohranil in razsiril najbolj$e pridobitve stare
rimske omike med tedanje evropske narode. Z globoko
premiSljenimi vzgojnimi prijemi je postavil temelje ver-
ski miselnosti, ki je bila sprejemljiva za sleherni narod. S
svojim pravilom ‘‘Moli in delaj!’’ so benediktinski sa-
mostani neverjetno mnogo napravili za dvig umnega
gospodarstva, z nartnim prepisovanjem rokopisov pa
so ohranjali neprecenljive zaklade anti¢ne umetnosti in
znanosti v ¢asu, ko se o tisku in tiskarnah &lovestvu %e ni
niti sanjalo. Ce se danes Evropa ponasa s tako visoko
stopnjo duhovne in materialne kulture, gotovo za to v
veliki meri dolguje sv. Benediktu in njegovim me-
nihom.

““Nasa civilizacija je pozabila, da je rojena iz Kristu-
sove krvi,”’ je zapisal nobelovec Alexis Carrel. V okvir
te ‘““pozabe,”” ki je marsikdaj Zal namerna, sodi tudi
dejstvo, da je sodobni Evropi izginil iz spomina sv. Be-
nedikt s svojim neprecenljivim delom. Naj ga leto¥nji vi-
soki jubilej 1500-letnice njegovega rojstva spet postavi
tja, kamor v pravi¢no zgodovino upraviteno spada.

V AGRENTINI je med nadimi rojaki dne 22. januarja
letos zakljutila svojo zamsko pot gospa Ivanka ZuZek.
Docakala je starost 83 let. Kot vzorna kri¢anska mati je
pred leti prejela papeZevo odlikovanje. Pokojnica je
dala Zivljenje 3estnajstim otrokom, od katerih so §tiri
hterke zdravnice-misijonarke, dva sinova sta jezuitska
duhovnika, eden pa salezijanec.

ZuZkova druZina je do konca vojne in bega v Avstrijo
Zivela v Ljubljani. Kljub teZkim razmeram v begunstvu
in potem v izseljenstvu je mati vsem otrokom pomagala
skozi ¥ole in jih vzgojila v pristnem kr¥tanskem in slo-
venskem duhu.

ELVIS PRESLEY — kdo ne pozna tega imena? Go-
tovo je bil najbolje pladana zvezda vseh ¢asov, &eprav je
pogosto nastopal tudi brezplatno v dobrodelne namene.
V svojem Zivljenju je izdal 60 velikih plosg, vet kot 100
malih; nastopil je v 30 filmih, ki pa niso ocenjeni kaj
prida. Leta 1956 je postavil do danes %e neprekosljivi
rekord: sedem zlatih plos¢ v Sestih mesecih snemanj. Ne
drZi pa rekorda s tem, da je do danes prodanih po svetu
250 milijonov njegovih plos¢, kajti rekord Stevila plos¢
Se vedno pripada legendarnemu Bing Crosbyju: njego-
vih plo3¢ je bilo od leta 1925 pa do danes prodanih ni¢
manj kot 365 milijonov, . .
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DRZAVLIANSKA vojna se bliza Salvadorju in le
totalne reforme socialnih struktur lahko prepreéijo
krvavo kopel, je Se nedavno izjavil salvadorski nadSkof
Oscar Arnulfo Romero. Neutrudljivo se je zavzemal
za pravice zapostavljenih, govoril jasno in odlotno --
24. marca ga je med masevanjem zadela morilna krogla.
Bo morda njegova muéeniSka smrt preprecila njegovo
napoved? Ce ni prepozno celo za pametno socialno in
agrarno reformo. Vse narodovo bogastve je v rokah
malodtevilnih posestnikov, revitina med ljudstvom pa
nepopisna. Cerkev je Ze dolgo dvigala glas in opozar-
jala vlado na tezak poloZzaj, ki ni v soglasju s €loveskim
dostojanstvom. Zdaj je moral za to nadskof dati celo
svoje Zivljenje . . .

SLOVENIK, na$ rimski papeSki zavod, je med av-
stralskimi Slovenci znana zadeva, saj smo pred njegovo
otvoritvijo tudi mi pomagali z nabirko, da je do njega
pri§lo. Rimski slovenski list ““Med nami’’ pa je v svoji
januarski §tevilki ugotovil, da imamo Slovenci poleg te-
ga enega SLOVENIKA tudi dve SLOVENIKI. SLOVE-
NIKA se namret imenuje nova avtocesta, ki vodi v
Ljubljano, Z istim imenom pa je krstil slovenski misijo-
nar 0. Cukale tudi novo cerkev v Kalkuti. Znano je, da
je v teku let precej slovenskih misijonatjev delovalo v In-
diji in eden za dPugim odhajajo v veénost. Pred par leti
je umrl nam znani in od MISLI posinovljeni misijonar
0. Stanko PoderZaj. Naj bo vsaj ta cerkev pria sloven-
ske prisotnosti v daljni indijski dezeli $e dolgo potem, ko
bo zadnji nasih misijonarjev omahnil pod teZo dela in
let! Zato je cerkev dobila ime SLOVENIKA in kar poda
se ji.

SLOVENIK in dve SLOVENIKI — kar lepa trojka in
omembe vredna zanimivost.

DOPISNIK National Catholic Reporter-ja Peter Heb-
blethwaste je objavil govorico, ki jo je slifal v Rimu in je
#e kar precej glasna: PapeZ Janez Pavel I1. naj bi $e pred
leti obiska znanega kapucinskega patra Pija, ki je dolga
leta nosil Kristusove rane (Zivel je v samostanu San Gio-
vanni Rotondo in je tam tudi umrl 23. septembra 1968).
Stigmatik, ki je mnogim videl v dudo in je napovedal ve-
liko prihodnjih dogodkov, je baje Wojtilu povedal, da
bo izvoljen za papeza. Dodal pa je tudi, da bo vladal le
kratko Zasa in da se bo njegovo papeZevanje koncalo v
krvi.

Iz te napovedi si ljudje papeZeve bliZine razlagajo, za-
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DISKO za Sydney in okolico!
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kaj je papez tako aktiven in si ne dovoli dovolj pocitka:
¢e mu je ¢as papeZevanja zares skopo odmerjen, hote v
njem storiti &im ve€. Njegov delavnik je res tako napo-
ren, da bi ga redko kdo zmogel.

KAJ VSE si bodo 3e dovolili proizvajalci, da bodo vsi-
ljevali svoje blago brezmiselnim potro$nikom! Najnovej-
%a metoda so roboti. Coca-Cola podjetje uporablja take
robote po trgovinah ZDA, Kanadi, Zapadni Nem¢iji,
Angliji in na Japonskem, zatelo pa bo z njimi baje tudi
v Avstraliji (¢e Ze ni). Ko robot zazna, da kupec seZe po
brezalkoholni pija¢i drugega podjetja, se oglasi in sko-
raj razhudi. Zatrdi, da je kupec napravil nelogitno
izbiro, naj steklenico vrne in kupi raje Coca-Colo. Kot
trdijo, je metoda kaj ucinkovita. . .

SVEDSKA ni katolika deZela, zato se kaj zanimivo
slidi poro¢ilo, da tamkajinjih 3est tisot priseljenih Slo-
vencev predstavlja kar eno sedmino vseh katolitanov na
Svedskem. Morali bi po svoje kazati katoliki zgled in v
vsakdanjih odnosih priblizati katoliSko Cerkev 3ved-
skim protestantom. Saj to je konéno poslanstvo sleher-
nega katoli¢ana. V resnici pa zadeva ni tako lahka, Ce
priseljenci gojijo le Zeljo po hitrem ekonomsken napred-
ku, a ver a jim je morda celo doma veljala zgolj za tradi-
cijo. Taki Se sami odpadejo v tujih okolid¢inah, namesto
da bi vplivali s svojim odloénim zgledom na novo
okolje.

Rojaki na Svedskem so dobili nedavno stalnega slo-
venskega duhovnika, da bodo laZje ostali zvesti Cerkvi
in rodu, pa vriili tudi svoje poslanstvo kot katolitani
med protestanti. Mnogi le radi in redno prihajajo k
slovenskim maSam, kljub za evropske razmere velikim
razdaljam in zlasti pozimi hudim vremenskim nepri-
likam.

NEMSKA pisateljica Benedicta Kempner, ki je Ze iz-
dala knjigo o duhovnikih pred hitlerjanskimi sodisgi, je
zdaj objavila tudi knjigo z naslovom ‘‘Redovnice pod
kljukastim krizem.’’ Zbrala je nadrobne in zanimive po-
datke, ki popisujejo odpor redovnic-bolnitark zoper
“‘evtanazijski program’’ nacisti¢nih veljakov, deportaci-
je in pobijanje ‘‘nearijskih’ redovnic v nizozemskih sa-
mostanih in preganjanje redovnic na Poljskem. Iz
knjige je razvidno, da je v Nemd&iji v ¢asu hitlerjanskega
reZima v preganjaju nasilno izgubilo Zivljenje nad 400
redovnih sester.

Klidite me za praznovanje zarok in porok, rojstnih obletnic ter
drugih veselih prilik! Igram po Zelji vse vrste glasbe in imam
lepo izbiro angleskih, slovenskih, nemskih ter drugih plos¢ za
mlade in stare. Stiri ure najboljse glasbe za 85 dolarjev!
Priporoca se JOZEF ROBAR,

% 61 Garfield St., Wentworthville, NSW, 2145

2 Telefon: 636 7157
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PESMICA O KRUHKU

MAMICA BI KRUHEK PEKLA,
TODA MOKE NI.

“TECI, TECI,

MLINU RECI,

ZITA NAJ ZDROBI!"

“RAD BI ZLATO MLEL TI ZITO,”
MLINCEK ROPOTA.

“TECI, TECI,

NJIVI RECI,

NAJ PSENICE DA!”

DALA NJIVA BI PSENICE,
TODA ZRELA NI.

“TECI, TECI,

SONCU RECI,

NAJ JO POZORI!”

SONCE ZITO POZORILO,
MLINCEK GA DROBI,
0J, ZE KRUHEK,

DOBRI KRUHEK,

1Z PECI DISI!

VIDA BREST

DRAGI OTROCI!
Danes predstavljamo gdé. ADRIJANO N. CEFERIN,
ki je v decembru zakljuéila z odli¢nim uspehom Studije
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Dragi stricek!

Zopet si me razveselil, ko si mi dal priliko za bar-
vanje velikonotne slikice. Ko sem priel iz Sole, mi je
mama povedala in takoj sem jo 3¢l barvat. Mogode
bom pa le jaz izbran.

Moram povedati, da je to zadnja slikica, ki jo bar-
vam v Avstraliji. Dragi stricek, sporo€am Ti, da bova
z mamo zapustila Avstralijo in se Se to leto vrnila v
Slovenijo. Lani je umrl moj ata in smo morali spreme-
niti vse nacrte.

Sedaj Ti pa vo3Gim vesele praznike, kakor tudi vsem
Koti¢karjem po Avstraliji. — Danny Poljanec, 12 let,
Ardrossan, S.A.

Dragi stricek! — Sem e majhna, a vedno rada pogle-
dam, ¢e je v Kotitku kaksna slika. Zelo sem bila vesela,
ko si jo dal v zadnjo 3tevilko. Lepa hvala, stricek!

Ime mi je Sonja, stara pa sem osem let. Sliko sem
pobarvala sama. Sonja Rotar, Mulgrave, Vic.

NATECAI barvanja slike v prejsnji Stevilki je lepo
uspel. Najlepse slike so napravili: Rosemary Radesich
(8 let), Anne Birsa (5 let), Sonja Rotar (8 let), Irene
Turk (12 let), Danny Poljanec (12 let) in Katarina
Persi¢ (8 let), ki mi je v pismu narisala tudi velik in
lep pirh. TeZko je bilo izbirati, zato sem odlocil, da
bom namesto enemu podelil nagrado kar Sestim najbolj-
§im. Kajne, da nima nih& proti? Ostali ne bodite 7a-
lostni! Pa drugi¢ spet poskusite sreco! — Stricek.

WS

iz naravoslovnih ved (Bachelor of Science) na Monash
univerzi v Melbournu. Je drugorojenka iz znane slo-
venske akademske druZine. Njena mati Aleksandra je
upostevana v literarno-jezikovnih in vzgojnih krogih.
Slovenskim naseljencem je bolj znana po dejavnosti v
avstralskih etni¢nih zadevah.

Jana, tako ‘jo klitejo doma in prijatelji, je bila ro-
jena pred dvajsetimi leti v Melbournu. Obiskovala je
drzavne Sole. V razredih je bila med najmlaj$imi, po
utenju med najboliSimi. — V prostem ¢asu doma vedno
rada pomaga v gospodinjstvu, na vrtu itd, Ob pocitni-
cah gre z druzino na taborjenje. Niena priljubljena raz-
vedrila so: plavanje, ribolov, pes hoja in smucanje.

Letos posluda predavanja na ljubljanski univerzi.
V pocitnicah ho prehodila slovenske pokrajine, prepoto-
vala sosednje dezele. S Studijem in bivanjem v Sloveniji
spoznava slovenski jezik in kulturo v zgodovinskih raz-
seznostih ter razmere slovenskega Zivljenja.

Po povratku domov se bo odlotila za specializacijo
v Solstvu ali industriji. Misli na zaposlitev v svoji stro-
ki, a se ne plasi druga¢nih razmer. Lahko se bi lotila
tudi kuhanja, ker ljudje morajo jesti.

Janin primer spricuje Zzivljenjski optimizem in pri-
pravljenost za delo, ki je lahko samo v spodbudo nasi
doraséajoéi slovenski mladini.

Misli, April 1980



WAGGA WAGGA, NS.W. — Resni¢no ste me pre-
senetili, p. urednik, v zadnji Stevilki MISLI s &lankom
¢ mojem barvanju pirhov. Lepo ste predstavili moje
prizadevanje k 3irjenju slovenskih obifajev v tej deZeli.

Morda Vas bo zanimalc, da so nekatere Sole v Waggi
Waggi Ze vpeljale barvanje pisank. Uporabljajo risbe
in navodila, ki sem jih v ta namen pripravila. Isto se
dogaja tudi v nekaterih tukajinjih Zenskih organizaci-
jah.

Tudi zbirka moje “suhe robe” se pocasi izpolnjuje.
Sredi aprila bom razstavljala na letni prireditvi “Wagga
Historical Society”. Cim mi bo ¢as dopuital, bom sku-
fala pripraviti par kosov za melbcurnsko etnolosko
zbirko — &e seveda mislite, da bi bilo primerno. (Veseli
bomo Vase posiljke in se Vam Ze zdaj zahvaljujemo. —
Op. ur.) — Prisréno vse pozdravlja in Zeli blagoslovljene
velikono&ne praznike — Sonja Hribar.

OTTOWAY, S.A. — Podiljam naro¢nino za naSe
drage MISLI in seveda tudi nekaj za Sklad. Za kaj vet
napisati pa kar ni &asa, Cetudi sem Ze v pokoju — vedno
je doma dovolj dela z vrtom in Zivalmi.

Ker 3¢ nihe ni porocal: v dnevnem Casopisu sem
zasledil Zalostno novico o smrti med nami. Pove, da je
dne 5. marca v St. Andrew’s Hospital-u umrla gospa
FRANCISKA JOZEFA LIKAR r. Sajina. Imela je ko-
maj 47 let. Zapusta moZa Stelia ter heerki Heleno in
Damijano. Pogrebna masa je bila v slovenski cerkvi na
sobotc 8. marca ob devetih, nato je sledil pogreb na
pokopalid¢e Centennial Park.

Likarjevi druZini, ki Zivi v adelaidskem okraju Beau-
mont, tudi v MISLIH iskreno soZalje, pokojnico pa pri-
porocam v molitev.

Slovenske pozdrave vsem bravcem! — Stanko Subic.

CARINA, QLD. — V maréni Stevilki MISLI sta go-
spoda Mirko Cuderman in JoZe Vah porotala o nad-
vse uspeSnem praznovanju srebrnega jubileja nade bris-
banske PLANINKE. Prav je, da tudi §irSa javnost zve za
naSe nastope, jaz pa bi rad na tem mestu dopolnil, kar
sta oba porotevalca pri omembi mojega govora izpu-
stila. Oba namre¢ omenjata, da se je govor podpisanega
dotaknil delovanja “Planinke” od ustanovitve do da-
nes, torej zadnjih 25 let. Toda temu ni tako. Sploino
je znano, da smo se brisbanski Slovenci zdruZevali Ze
kar tri leta pred njenim rojstvom — torej 7e od leta
1952. In tc po zaslugi pokojnega Cirila Vuga, pozneje
pa po zaslugi posameznih poZrtvovalnih rojakov. Ta
pri porocilih neomenjena ugotovitev je vaZna, kajti mno-
gi so pozabili, spregledali ali pa noCejo vedeti in ceniti
naporov takratnih posameznikov pred ustanovitvijo
“Planinke", dasiravno so bili takrat ¢asi te?ji od dana-
¢njih. Res pa je, da vse takratno delo ni slonelo na dru-
Stveni podlagi, nego le na ramenih zavednih posamezni-
kov, ki so poleg svojega rednega dela radi Zrtvovali
svoje moéi v prid skupnosti. Toliko resnici na ljubo in
v upostevanje. Upam, da ne bo zamere, saj so mi pri
tem bila pri srcu le praviéna dejstva.

Misli, April 1980

Na tretjo postno nedeljo, 9. marca. smo imeli bris-
banski Slovenci izredno ¢ast pozdraviti v nadi sredi
nepritakovanega gosta iz Slovenije, Zupnika iz Spodnje
Idrije — g. Stanka Ipavca. Imenovani je nefak naSega
pckojnega rojaka Josipa Fona. Ob lanskem obisku
Slovenije sem na pro$njo g. Fona obiskal tudi Spodnjo
Idrijo, kjer sem na zatudenje prav od g. Ipavea zvedel,
da se g. Fon nahaja v bolniSnici. Nisem mislil, da se
bomo sre€ali tudi tu v Avstraliji, kjer se g Stanko na-
haja za nekaj tednov na pocitnicah pri sorodnikih. Tako
je obiskal tudi gospo Sonjo Fon in brisbanski Slovenci
smo imeli priliko za izredno slovensko maso. Na hitro
in vetinoma preko telefonske Zice napovedana maSa
je prinesla Se kar zadovoljivo udeleZbo. Hvala vsem,
ki so pripomogli s sporocili k temu izrednemu obisku!
Zal je velikono¢ni &as g. Stanka klical prehitro nazaj
med svoje idrijske ovCice — upam, da je iz sonénega
Brisbana odnesel najlepse vtise.

Na velikc nedeljo zvefer sem gledal televizijski pre-
nos papedke velikono&ne maSe na Trgu sv. Petra v
Rimu. Vse me je Se bol} zanimalo, ker sva bila z Zeno
ob najinem lanskem “potepanju” po Evropi tudi tam
in se rokovala z Janezom Pavlom Il. Se vedno je ostal
tako sveZ ter z jasnim glasom kljub vsem naporom, da
se ¢lovek samo ¢udi, kako toliko zmore. Na koncu je
voicil velikono€ne praznike v Stevilnih jezikih, med

ZAHVALA

Ob izgubi dragega strica LEOPOLDA VELISCEK,
ki je preminul letos osmega januarja, se iskreno zahva-
ljujemo p. Valerijanu in sydneyskemu verskemu sredi-
§¢u, dalje pevkam, prijateljem in znancem, ki ste pokoj-
nika v tako velikem 35tevilu pospremili na njegovi zadnji «
poti. Posebna zahvala tudi vsem, ki ste mu v slovo daro-
vali cvetje, ali namesto cvetja na grob darovali za bo-
doéi “Ambrozicev dom” onemoglih.

Vsem, ki ste nam v dneh zalosti stali ob strani, e
enkrat najlepSa hvala in Bog povrni!

Necakinji Milka Stani¢ in Sofija Hrast
ter ne¢ak Ivan Velis¢ek z druzinami.
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drugimi tudi v jasni in lepi slovensi¢ini, kar se za nas
tako prijetno slisi.
Naj kontam! Pa Se drugi¢ kaj! — Janez PrimoZic.

PORT LINCOLN, S.A. — Ker Vas zanimajo smrti
nadih ljudi in zbirate vse tozadevne podatke, Vam
podiljam tole sporogilo. Dne 15. februarja letos sem
bila klicana na tukajSnji Health and Welfare Centre.
Slo je za prevod pisma mrtvega &lovega in sporoéilo
njegove smrti sorodnikom v Evropo. Tako sem zvedela,
da gre za smrt priseljenca iz TrZaSkega, ki je bil tu po-
ro¢en z aborigenko in imel z njo pet otrok. Ime: Antonio

B ¢

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd.
182 Norton Street, Leichhardt, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popclno knjigovadstvo
vsakovrstnih  podjetij in drub ter kontraktorjev,
kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-
¢unc (“Income tax return”), reSujemo davéne
probleme in nudimo potrebne nasvele.
Posvetujte se z rojakom

V. FERFOLIJA

J. M. THAME

E. WEINBERG
Predutavljamc razli€na zavarovalna podjetjn —

“Tariff Companies”.
Nudimo vam zavarovanju: za Zivljenje, za bole-
zen, v nezgodah: zavarovanja nepremicénin itd.
(Workers' Compensation, Public Risk, Superan-
nuation scheme, Pension Funds.)

Telefon: SYDNEY 560-4766 in 560-4490

[

Starri, kar vsekakor zveni kot poitalijanéen slovenski
priimek. Njegova pisma so bila sicer v italijan3¢ini, zato
ne morem reci, e je Se znal slovensko. To&nega rojst-
nega kraja in datuma nismo mogli najti, reteno pa je
bilo, da je redno pisal stricu v Trst. Nekdo je tudi
omenil, da ima baje brata v Melbournu (e je res, pa
seveda nisem gotova).

Pokojni je bil star okrog 50 let. Izgleda, da je
imel svoje otroke zelo rad. Je pa precej pil, kar je
Skodilo njegovemu srcu, ki je kon¢no odpovedalo. Po
izjavah ni nikoli toZil, da bi imel kdaj prej kake sréne
napade.

Antonio je bil pokopan iz tukaj$nje katoliske cerkve.
UdeleZila sem se njegovega pogreba. Bilo je 3e precej
ljudi, a domala vsi aborigeni. O¢itno se s tukajsnjimi
belci ni dosti meSal in ga niso poznali. Morda pozna
njegovo ime kdo bralcev MISLI in bi vedel o njem kaj
ve¢ povedati.

Z lepimi slovenskimi pozdravil — RoZa Franco.

MELBOURNE, Vic. — Nikjer %e ni bila zabeleZena
smrt mladega slovenskega fanta PETRA CANDIR, ki
se je 26. novembra lanskega leta ubil v melbournskem

HORVATH
SCHOOL
OF MUSIC

Poucujem harmoniko na domu
kjer koli v Melbournu
(za A.5.A. in A.M.E.B. izpite in spricevala)
Prodajam tudi harmonike.
PETER HORVATH
23 SALISBURY RD., ASHWOOD, VIC. 3147
TELEFON: 277 6148

Dr. J. KOCE, 72 Essex Rd., Surrey Hills, Vic. 3127 — Tel. 836 3862
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. Imam v vseh ve¢jih mestih Evrope
in Amerike ne samo poslovne ampak tudi prijateljske zveze.

TOUR WORLD INTERNATIONAL, 155 Collins Street,
Melbourne, 3000 — Tel. 63 4832, Consultant Dr. J. KOCE

126

Misli, April 1980



MELBOURNSKI SLOVENCI! !
Kadar potrebujete TAXI TRUCK |
za selitev in podobmo, |

s¢ boste z MAKSOM HARTMANOM
po domace pomenili za &as prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro
in po konkurenZni ceni.
Kligite cez dan: 311 6366
RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD
(vpradajte za Maksa Hartmana!)
Ob veternih urah
khicite Maksova &evilko doma: 850 4090

ckraju St. Kilda West. Kakor se je izkazalo, je sédel na
balkonski ograji, izgubil ravnoteZje ter omahnil veé
nadstropij v globino. Peter je bil rojen v Celju 28. sep-
tembra 1955. Se otrok je pridel s starSi v Avstralijo.
Zdaj je bil zaposlen kot glavni natakar v eni melbourn-
skih restavracij. Pokopan je bil na pokopalidéu v Dan-
denongu, kjer Z¢ od leta 1964 pociva njegov pokojni
ote Jozef. Zalujota mati Marija, ponovno porogena in
znova ovdovela Wright, vodi koko§jo farmo v Gun-
bowerju. Ni Se prepozno za iskreno soZalje ob izgubi,
ki je 3e ni prebolela. — Porocevalec.

+ . » VIC. — Dragi o¢e urednik! Ko gremo po dolgih
letih bivanja v Avstraliji domov na obisk, ne morem
oditi brez iskrene zahvale za vse, kar ste v teh letih dali
nadi druzini: po MISLIH, pa tudi po slovenskem radiu,
pri slovenskih masah itd. . . . Naj se Vam ob tej priliki
posebej zahvalim za MISLI, ki smo jih vsa leta redno
prejemali in jih Se. Bile so pri nas vedno dobrodosle.
Od meseca do meseca sem dobivala v njih hrano, ki mi
je bila potrebna, zlasti prva mojega bivanja v
Avstraliji. Prosim, da tri bodoce Stevilke zadrzite, dokler
se ne vrnemo iz Evrope. Ne bi Zelela, da se izgube. Ce
%e kaj dolgujemo, me pa kar pocukajte za rokav.

Iz srca Vam kliéemo: Bog Vas Zivi in na svidenje! —
N. N.

leta

Tongek prijoka k mamici in ji potozi: *‘Stari ata se
hote z mano in Anico igrati Indijance . . .’

“No, zakaj pa ne?’’ se zatudi mama.

“‘Saj se ne more, ko pa ima glavo Ze skalpirano . . .

1]

PRODAJAM hiSo v Sloveniji: na Studencih (Mari-
bor) blizu Zelezniske postaje. Kogar zanima nakup, dobi
lahko podrobnejse informacije glede stanja in vrednosti
hide pri lastnici. PiSite ali telefonirajte na naslov:

VERONIKA ROBAR, 61 Garfield Street,

Wentworthville, N.S.W. 2145
Telfon: (3) 636 7157

Urarsko in zlatarsko podjetje:
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Centre, Seven Hills, N.S.W.
(nasproti  postaje)

Telefon 622-1408
vam nudi 20% popusta -na vsa popravila ur
in zlatnine (3est mesecev garancije) in 5% na
vse nakupe. Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY
DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM
rojaki, pridite in se sami
o ugodnih pogojih.
Priporotata se
Edvard in Kristina ROBNIK i
e

Sydneyski prepritajte

Potujete v Rim? — Dobrodoili!

HOTEL BLED
Via S. Croce
00185 ROMA (ITALY) Tel. (06)777102

in Gérusalemme, 40

II. Kat. — Sobe s kopalnico, radioaparatom,

klimatsko kontrolo, Centralna lega. Prostor

za parkiranje. Restavracija. Slovensko osebje.

“Tinka, ali kaj dosezes pri svojem mozu s solzami?”
“Oh. prav ni¢! Ce zaénem jokali, mo? pravi: ‘Vse,
same. vode ne!” in gre v gostilno g

KDO BI VEDEL POVEDATI . . .

. kje v Awvstraliji se nahaja rojak s priimkom
GRDANC? Je ze veé let na peti celini, doma pe je z
Dolenjskega. Po njem sprasuje (preko ene ameriskih
Slovenk, ki nas je obiskala s clevelandsko skupino) se-
stra Marija Spolari¢, ki zivi blizu Clevelanda v ZDA.
Urednistvo MISLI bo hvalezno za kakrsno koli obvestilo
o iskanem.

IMATE NAMEN POTOVATI?

S

Ivan Gregorich

(Ze od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki

¢
§
se odpravljajo na pot) bo uredil za Vas vse
potrebno!

Cez dan: Po urah:

72 Smith Street, 1044 Doncaster Rd.,

Collingwood, Vic. 3066

Tel. 419 2163 in 419 1584

E. Doncaster, Vic. 9109 4
Telefon: 842 1755

e
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KRIZANKA

(Sestavila Ivanka Zabkar)

Vodoravno: 1. skupaj povezana suhljad; 5. ena strani
neba; 8. zelo pogosto mosko ime; 9. neobdelana zem-
lja; 10. del roke: 11. prvega marca goduje; 12. Zitni
sad; 13. pleten; 15. krstno ime pisatelja MeSka: 18.
udoméene, ne divje (Zivali); 20. Alojzij po domace;
21..del pohistva; 22. vrsta kruha; 24. trava druge koSnje;
25. lahko so sadni, zelenjadni ali cvetni , . .; 26. sliéna,
prav taka; 27. odgovarja, zastavi svojo besedo; 28.
glavno mesto Turéije.

Navpi¢no: 1. vsakemu slejkoprej neljuba spremlje-
valka: 2. v vsakem tednu zapored; 3. odprta telesna po-
Skodba; 4. letopisec (tujka); 5. glasovanje; 6. med sabo
poznane osebe; 7. najvecja koli€¢ina vode; 14. sredo-
zemska povrtnina z uZitnim omesenelim cvetom; 15.
prebivalci Kozjega: 16. torba za dokumente in knjige;
17. nasprotje krivice; 19. od rje napaden; 20. igrata
za uprizarjanje (navadno predstavlja éloveka); 23. na
splosno nepriljubljen pti¢.

Resitev posljite najkasneje do 10. maja na urednistvo!

Temu se smejejo
doma . ..

® Bolj je tlovek podkovan, teZje ga jahajo.

® Problem zaposlovanja mladih strokovnjakov se bo
reil sam od sebe: sasoma bodo prenehali biti mladi.

® Clovek je edini potomec tiste Zivali, ki se najhitreje
dresira.

® Tudi dolgovi so nale bogastvo, ki raste iz dneva v
dan.

® Iz mnogih stol¢kov bi lahko sestavili zatoZno klop.

® Socialne razlike pri nas se smanjSujejo, ker delavci
odhajajo v tujino.

Velikonofna krifanka: Vodoravno:
1 in 134 Ugankar Zeli vsem vesele veli-
konoéne praznike. 19 selo, 20 No, 21 Dra-
vinja, 22 Krn, 24 prostaki, 27 ep, 29 ep,
31 slap, 34 aba, 36 potok, 38 aa, 39 ro-

o) q Qyé’;u

“‘Presneto, kako je tale tunel dolg!”
*“Ne pozabi, Jaka, da sva v zadnjem vagonu!*’

“Ce se mi bo sluZbena pot slutajno zavlekla, da ne
bom mogel priti §¢ nocoj domov, ti bom poslal tele-
gram,”’ je govoril moZ Zeni pred odhodom.

Ona pa: “*Ni treba ni¢ pogiljati! Telegram sem Ze na-
Sla v tvojem Zepu in ga prebrala ., . .’

**0, dragi, Ce bi se $e enkrat povrnili ¢asi moje mlado-
sti, ve§ s kom bi se porotila?’’

““S kom?”’

“‘Spet s tabo.”

**Hm, to ti misli§! . . .”

Resitev VELIKONOCNE KRIZANKE so  poslali:
Emilia Serek, JoZe Grilj, Vinko Jager, Ivanka Zabkar.
Anton Sajn, Lidija Cuin, Ivan Podlesnik, Francka
AnZin in Marija Spilar, Ivanka Student. Zreb je dologil
nagrado Ivanu Podlesniku.

Navpifno: 1 uspavanka, 2 Ger., 3
Aloa, 4 no, 5 katolitanka, 6 anatomija,,
7 rokomavharii, 8 #di, 10 lama, 11 iver,
13 sneg, 14 ej!, 16 Velikovéan, 17 sr., 18
ljubezniv, 22 Kalup, 23 nem, 25 spokor-

’ govilim, 40 ve, 41 Dolomiti, 42 uspeh, 45 nik, 26 latinica, 28 posredno, 30 poet, 31
kult, 47 atek, 48 ima, 49 tir, 51 prst, sv., 32 Pilat, 35 bet, 37 kita, 41 dem, 43
& ’ ‘Q*‘ 52 ropa, 54 nemo&, 56 Ivan, 57 urclc)lba. p. s. 44 hrast, 46 trans, 50 runo, 51 pre-
"? 60 Votan, 64 Ra, 66 li, 67 ne, 68 dr., 72 mor, 55 era, 58 drag, 59 bregast, 61 osr-
ni, 73 aa, 75 aa, 77 om, 79 et, 80 ar, ¢itk, 66 la, 63 in 71 INRI, 82 roke,
( 81 sv., 85 Ikar, 87 Rado, 90 gon, 93 om, 83 zaletav, 84 olg., 87 ro, 88 disk, 92
95 pa%, 96 Kal, 97 opirata, 101 spim, 103 omiliti, 93 otka, 94 mladike, 98 pa, 99
t. 1, 104 ol, 105 grupira, 110 Soda, 112 A. D. 100 tast, 102 post, 106 ranil, 107
spotika, 113 reka, 115 Jezus Kristus, 120 ujeti, 108 Pepek, 109 rubin, 111 orkan,
ila, 212 tone, 122 paberki, 124 trn, 126 114 kope, 116 zalo, 117 selo, 118 ii, 119
tri, 128 li, 129 Kapiteli, 130 Leander, UNRA, 123 ref, 125 re, 127 Ren, 128
133 pretek. lek, 131 ne.
128 Misli, April 1980
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DOMACA HRANA SREDI MELBOURNA!

“THE SAUSAGE MACHINE”
TAKE-AWAY SHOP

CENTRE PLAZA,
Cnor. Bourke and Swanston Sts.

Nudimo Vam klobase, pegenice, krvavice in razne

slitcne dobrote nepecene za nakup, ali pa pecene

na oglu (Charcoal Griil), postreZene s hrenom,
gorZico, raznimi solatami ali kislim zeljem.
Domade juhe: je¢menova, grahova, le¢na.

Na razpolago orehova in makova potica, sirova
y - . . . .
y pogaca, jaboléni zavija¢ in druge dobrote.

Priporotata se Valerija in Miha ROPRET

Lo

9A LOWER PLAZA,
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,
MELBOURNE

Tel. 63 1650

Za razone prilike smo Vam na uslugo
v nafem studiu, v cerkvi ali doma!
ZA POROKO: 75 razlitnih barvnih fotografij
s poroénim albumom vred — samo $120.—
Slike za potni lit — v dvajsetih minutah!

Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,

avtobarvanje in podobno.

Popravlijamo zasebno in za vse vedje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavnice 221 5536

TOWING SERVICE 24 wur dnevno
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

T e R R R R

Rojak VOIJKO VOUK

el

-
-
-
-
-
“
"
-
.
-
-
-
-
-
-
.
-
-
-
-
-
-
.
.
-
-
-
.
-
-
.
.

Melboumnskim Slovencem
se priporoéa kamnoseSko podjetje
VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Pty. Ltd.
9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC
Telefon: 359 5509

Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!

e rrss
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OPALI i

Ogleduje po lepem darilu, zlasti morda pred
obiskom domovine ?

4
4
4
4
4
4

>

Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro
BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV,
izdelujemo pa tudi ZLATNINO in SREBRNINO

3 po lastnih nacrtih ali Vasih Zeljah. b
$ Ko kupujete opale, drage kamne, zlatnino, zarotne
1 in porocne prstane...

OBISCITE NAS!
Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!

KOVAC'S GEMS & MINERALS }

< 291-293 Wattletree Road,
EAST MALVERN (Melbourne), 3146
Telefon: 509 1611 4

[ S g

(9

Meibournski Tojaki!

Zelite morda kupiti po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAJCA?
Oboje Vam nudi kokodja farma

Bruna in Alme SDRAULIG

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Research Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

Se #elite nauciti voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z vescliem nudi

"FRANK'S
AVTO SOLA™

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST. 2165
NS.W.
TELEFON: 72-1583

sesssssnens ssssssssEEESSEEESERERERERRNEEREERERERES
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1042—1044 Doncaster Road,

EAST DONCASTER, Vic. 3109

Telefon: 842 5666 (vse ure)

Z nasveti pri natrtovanju in pri urejevanju VaSega potovanja po
Auvstraliji ali preko morja (pri nabavi pothih listov, viz, raznih

drugih dokumentov, finanénega posojila, zavarovanja,
fotografij za potne liste . . .) Vam je na uslugo

Obiséite na$o pisarno, ERIC GREGORICH

y

ki ima lastni prostor za parkiranje! i
b
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Melbournskim rojakom je na uslugo - SLOVENSKO MIZARSTVO

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN se priporota melbournskim rojakom
za ‘izdelave kuhinjskih omar

: LUBI PIRNAT : ' :

: 18 WRIDGWAY AVE., BURWOOD, Vic. ° in drugega pohistva

: Telefon: 288 4159 .3 po zmemni ceni.

i [lzdelava umetnega zobovja in vsa popravila. ' Telef ke g
: i H : eleton: everley oad,
: Full denfure service and repairs. :. 5 T .

LA L L L R R R AR R RS

m Kaj pa NAROCNINA?

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bravece MISLI

s prisrénim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,
OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateljem sporotamo: nas DOM, poZnan pod imenom TRIGLAYV, na Irving
Strect, PHILLIP (CANBERRA), A.C.T., je odprt posiom vsik dan (vkljuéno sobot, nedelj in pra-
znikov, razen velikega petka in vetera hoZitne vigiliie) od 11,45 a.m. do 11.45 ure pm. =~

Nudimo razlitne vsakovrstno postrezbo in Stevilne slovenske pijate,
Tudi Vam bo vselej kdo na razpolago za razme informacije © Canberri in okolici.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLL V SI,O\'ENSKI:ZNI DOMU!

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.




